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Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Model: YY7861E

Urmatoarea sectiune explicad modul de utilizare a acestei boxe portabile Tn jurul gatului. Selectati un subiect din panoul
de navigare.

Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.
Pentru a utiliza toate functiile si performantele imbunatéatite, actualizati software-ul boxei portabile Tn jurul gatului si
aplicatia ,Sony | Headphones Connect” la cele mai recente versiuni.

Delectati-va ascultédnd sunetul de la televizor si de la dispozitive mobile

Verificarea modului de conectare a boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil
cu 360 Spatial Sound Personalizer

Prin conectarea la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer, va puteti delecta cu sunetul
de la televizor ca sunet spatial 360.

in functie de modelul televizorului BRAVIA, poate fi necesar transmitatorul (comercializat separat).

Stabilirea unei conexiuni prin BLUETOOTH® cu un televizor

Puteti asculta sunetul televizorului prin boxa portabila Tn jurul gatului printr-o conexiune BLUETOOTH la un televizor
care accepta A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

Stabilirea unei conexiuni prin BLUETOOTH cu un smartphone sau un computer



Puteti asculta muzica prin boxa portabila Tn jurul gtului printr-o conexiune BLUETOOTH la smartphone-ul sau
computerul dvs.

HT-AN7
Primii pasi
Articole incluse

Componente si comenzi

Reglati latimea benzii pentru gat

Despre indicatorul de pe boxa portabild in jurul gatului

Sursa de alimentare/incarcare

I Incarcarea boxei portabile in jurul gatului

I Pornirea alimentarii

I Oprirea alimentarii

Functia Oprire automata

Realizarea conexiunilor

Televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer

Verificarea modului de conectare a boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound
| Personalizer

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-o conexiune
| BLUETOOTH

B Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-o conexiune
BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)

Televizor

I— Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor printr-o conexiune BLUETOOTH

Computer Windows®

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows asociat printr-o conexiune BLUETOOTH

Computer Mac

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac asociat printr-o conexiune BLUETOOTH

Smartphone/iPhone

|~ Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune BLUETOOTH



I— Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android sau un iPhone asociat printr-o conexiune BLUETOOTH

Conexiune multipunct

|~ Conectarea simultana a boxei portabile in jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)

Utilizarea a 2 boxe portabile in jurul gatului in acelasi timp (Adaugare difuzor)

Auditie pe televizor

Ascultarea sunetului televizorului prin boxa portabild in jurul gatului

Auditii muzicale
Dispozitiv BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

I Selectarea calitatii pentru redarea muzicii prin conexiunile BLUETOOTH (codec)

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup3 utilizare)

T

Despre 360 Reality Audio

Ascultarea sunetului de pe o consola de jocuri

Pentru a asculta,_utilizati cablul audio dedicat (furnizat)

Apeluri telefonice

Efectuarea unui apel video pe un computer

Primirea unui apel

Efectuarea unui apel
Utilizarea aplicatiei

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

Instalarea aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”

Accesarea informatiilor de asistenté din aplicatia ,Sony_| Headphones Connect

Actualizarea software-ului boxei portabile in jurul gatului

Informatii
Specificatii

Note privind utilizarea

Masuri de precautie

Note privind incarcarea




Note privind caracteristica de rezistenta la apa

- Cum se ingrijeste boxa portabila in jurul gatului

- Despre comunicatiile prin BLUETOOTH

L Marci comerciale

Rezolvarea problemelor

Ce pot face pentru a remedia o problema?

Alimentarea electrica

Nu se poate incarca boxa portabild in jurul gatului

Boxa portabild in jurul gatului nu poate fi activatd sau boxa se opreste brusc

Sunet

L Nu exista sunet/Se aude sunet de la o singura componenta a boxei/Nivel scazut de sunet/Sunet distorsionat/Bazait sau paraziti in
semnalul produs de boxa/Vocea apelantilor nu se aude sau se aude slab

Conexiune BLUETOOTH

Nu se poate asocia boxa portabild in jurul gatului cu un dispozitiv BLUETOOTH

Sunet redat in salturi

Boxa portabild in jurul gatului nu poate se conecta simultan cu 2 dispozitive (conexiune multipunct)

Resetare

Resetarea boxei portabile in jurul gatului

Initializa boxa portabila in jurul gatului
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Articole incluse

In cazul in care lipseste vreun articol, contactati dealerul. Numerele in () indica ce cantitate din acel articol exista.

Boxa wireless portabila in jurul gatului (1)

Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C®) (1)

L=

Cablu audio dedicat (1)

Adaptor audio dedicat (1)
(Atasat la cablul audio dedicat (furnizat) la momentul achizitiei.)

Documente (1 set)

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Componente si comenzi

1. Buton &(oprire microfon)/ « ADD (Adaugare difuzor)

2. Indicator &(oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor) (se aprinde in portocaliu sau alb)
Starile functiei oprire microfon si Adaugare difuzor sunt indicate de indicatorul portocaliu sau alb.

3. Buton () (alimentare)/ $ (BLUETOOTH)

4. Indicator ¢ (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) (se aprinde in portocaliu sau albastru)
Ramane aprins in portocaliu cand incarcarea bateriei este in curs de desfasurare. Starea de alimentare sau de
comunicare a boxei portabile in jurul gatului este indicata de indicatorul portocaliu sau albastru.

5. Microfon

6. Componentele boxei

7. Capacul

8. Port USB Type-C

9. Numar de serie

10. Buton «= (redare/apelare)

11. Butoane (volum) —/+



Subiect asociat

» Despre indicatorul de pe boxa portabila in jurul gatului
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Reglati latimea benzii pentru gat

Puteti regla latimea benzii pentru gat pentru a se potrivi modului in care doriti sa purtati boxa portabila in jurul bazei
gatului.

o Reglati latimea benzii pentru géat astfel incéat sa fie confortabilda cand este purtata la baza gatului.

Banda pentru gat, componenta a boxei portabile in jurul gatului, este realizata dintr-un material care isi mentine
forma.

-4 GJ

Precautii la reglarea latimii benzii pentru gat

Nu desfaceti si nu indoiti banda pentru géat folosind forta in exces. Deformarea excesiva a benzii pentru gat o va
impiedica sa revina la forma originala.

Nerespectarea urmatoarelor precautii poate cauza defectarea produsului sau imposibilitatea functionarii acestuia sau
poate deteriora cablurile si componentele interne.

Nu desfaceti banda pentru gat mai mult decéat este necesar

Q
SRS

Nu infasurati banda pentru géat

Y&

Nu rasuciti banda pentru gat mai mult decat este necesar



N \
\

Nu indoiti banda pentru géat

O v av
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Despre indicatorul de pe boxa portabila in jurul gatului

Indicatorul ofera urmatoarele informatii cu privire la boxa portabila n jurul gatului.
@ : Aprins in albastru / ¢ : Aprins in portocaliu / (): Aprins in alb / -: Nu este aprins

Indicator () (alimentare)/ * (BLUETOOTH)

Boxa portabila in jurul gatului este activata

@ - ®(Clipeste de doua ori in albastru.)
Daca nivelul de incarcare ramas al bateriei boxei portabile in jurul gatului este de 20% sau mai putin (fiind necesara
incarcarea), se transmit semnale in urmatoarea secventa.

- - (Clipeste lent de 10 ori in portocaliu.)

Boxa portabila in jurul gatului este in curs de dezactivare

@ (Ramane aprins n albastru timp de aproximativ 2 secunde.)

Bateria incorporata a boxei portabile in jurul gatului este in curs de descarcare

- - (Clipeste lent de 10 ori in portocaliu.)

Informatii despre functia BLUETOOTH

Boxa portabila in jurul gatului este in modul de asociere:
® ©--® O-- (Clipeste constant de doua ori in albastru.)

O tentativa de conectare este in asteptare/in desfasurare:
@®--®--0--0-- (Continua sa clipeasca 1n albastru la intervale de aproximativ 1 secunda timp de 30 de secunde.)
Daca nivelul de incarcare ramas al bateriei boxei portabile Tn jurul gatului este de 20% sau mai putin (fiind necesara
incarcarea), se transmit semnale in urmatoarea secventa.

--(--0--0--(Continua sa clipeasca in portocaliu la intervale de aproximativ 1 secunda timp de 30 de
secunde.)

Se realizeaza o conexiune:
OO0 O ® ® ® 0Clipeste constant si rapid Tn albastru timp de aproximativ 5 secunde.)

Conexiunea ramane stabilitd/Se actioneaza butonul:
®------ ®o------ (Continua sa clipeasca 1n albastru la intervale de aproximativ 5 secunde timp de 30 de
secunde.)
Daca nivelul de incarcare ramas al bateriei boxei portabile Tn jurul gatului este de 20% sau mai putin (fiind necesara
incarcarea), se transmit semnale in urmatoarea secventa.

———————————— (Continua sa clipeasca Tn portocaliu la intervale de aproximativ 5 secunde timp de 30 de
secunde.)

S-a primit un apel:
® O 0O 0 ® ® ® 9 (Continua sa clipeasca rapid in albastru.)

La indicatia ca o tentativa de conectare este in asteptare/in curs sau o conexiune raméane creata/se actioneaza butonul,

indicatorul se stinge automat intr-o perioada predefinita. Cand se efectueaza boxa portabila in jurul gatului este actionata
intr-un fel sau altul, indicatorul continua sa clipeasca pe o perioada predefinita.
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Informatii despre redarea audio analogica

®--0--09--0-- (Continua sa clipeasca in albastru la intervale de aproximativ 1 secunda timp de 30 de secunde.)
Daca nivelul de incarcare ramas al bateriei boxei portabile in jurul gatului este de 20% sau mai putin (fiind necesara
incarcarea), se transmit semnale in urmatoarea secventa.

--(--0--0--(Continua sa clipeasca in portocaliu la intervale de aproximativ 1 secunda timp de 30 de secunde.)

Informatii despre incarcarea bateriei

Incarcarea este in curs:
(Ra@méne aprins in portocaliu.)
La finalizarea incarcarii, indicatorul se stinge.

A aparut o anomalie la incarcarea bateriei (de ex. bateria are o temperatura anormala):
-- - - (Clipeste constant de doua ori in portocaliu.)

Alte informatii

Software-ul boxei portabile in jurul gatului este in curs de actualizare:
@D- -G - - (Continua sa clipeasca lent in albastru.)

Initializarea este incheiata:
® ® ® O (Clipeste de 4 ori In albastru.)
Pentru detalii, consultati ,Initializa boxa portabila Tn jurul gatului”.

Indicator {§ (oprire microfon)/ « ADD (Adaugare difuzor)

Cand microfonul este oprit

(Ramane aprins in portocaliu timp de aproximativ 30 de secunde.)
Indicatorul se stinge cand microfonul este pornit.
Indicatorul se stinge automat dupa o perioada de timp predefinita. Cand se efectueaza orice operatie pe boxa portabila
n jurul gatului, indicatorul se aprinde, din nou, pentru o perioada predefinita.

Informatii despre functia Adaugare difuzor

Incercare de conectare in asteptare/conectare nereusita
()--()--(--(--(Continua sa clipeasca in alb la intervale de aproximativ 1 secunda.)

Se realizeaza o conexiune

) (Ramaéane aprins in alb timp de aproximativ 30 de secunde.)

Indlcatorul se stinge automat dupa o perioada de timp predefinita. Cand se efectueaza orice operatie pe boxa
portabila in jurul gatului, indicatorul se aprinde, din nou, pentru o perioada predefinita.

Subiect asociat
Componente si comenzi

Initializa boxa portabila in jurul gatului

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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incarcarea boxei portabile in jurul gatului

Boxa portabila in jurul gatului este echipata cu o baterie litiu-ion incorporata reincarcabila. inainte de a utiliza boxa
portabild in jurul gatului, incarcati bateria cu un adaptor c.a. USB (disponibil in comert) si cu cablul USB Type-C
(furnizat).

Cand utilizati boxa portabila in jurul gatului pentru prima dat&, nu uitati sa Tncarcati bateria Tncorporatd mai mult de 1 ora
inainte de a porni boxa.

o Pentru a incarca boxa portabila in jurul gatului, conectati-o la o priza c.a.

Conectati un capat al cablului USB Type-C (furnizat) la portul USB Type-C de pe boxa portabila in jurul gatului si
celalalt capat la un adaptor c.a. USB (disponibil in comert) si apoi conectati adaptorul c.a. USB la o priza c.a.
Boxa portabila in jurul gatului accepta adaptoare c.a. USB capabile sa produca un curent de iesire de 1,5 A.

e
[ :
1

Indicatorul (b (alimentare)/ % (BLUETOOTH) ramane aprins in portocaliu in timpul incarcarii.

Timpul de incarcare estimat variaza in functie de capacitatea de putere produsa a adaptorului c.a. USB conectat
(disponibil in comert). in plus, poate dura mai mult decat timpul de incarcare mentionat mai jos, in functie de tipul Si
specificatiile adaptorului c.a. USB si ale cablului USB. Durata de incarcare poate diferi de durata indicatd mai jos,
dar poate depinde si de temperatura ambianta.

Durata de mai jos este prezentata ca referinta.

Cand este conectat un adaptor c.a. USB care poate s& produca un curent de iesire de 1,5 A, incarcarea se

incheie in aproximativ 4 ore’ si indicatorul (b (alimentare)/*(BLUETOOTH) se stinge.

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil in comert), asigurati-va ca are capacitatea de a produce un curent
de 1,5 A sau mai mult. Puteti utiliza un adaptor c.a. USB cu un curent de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai mult,
insa mai mic de 1,5 A, insa intregul proces de incarcare poate dura foarte mult.

Timpul necesar pentru incarcarea completa (100%) a unei baterii descarcate in timp ce boxa portabila in jurul gatului este oprita.

Dupa ce deconectati cablul USB de la boxa portabila in jurul gatului cand s-a incheiat ihcarcarea bateriei, nu uitati
sa Tnchideti bine capacul.
Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor de rezistenta la apa.

Verificarea finalizarii incarcarii

Daca bateria incorporata este complet incarcata cand conectati boxa portabild in jurul gatului la o priza c.a. cu un
adaptor c.a. USB (disponibil in comert), indicatorul ¢} (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) se aprinde in portocaliu, iar apoi se
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stinge dupa aproximativ 1 minut.

Cand utilizati smartphone-uri Android cu OS 9.0 sau versiuni ulterioare instalate

Cand boxa portabila in jurul gatului este conectata la smartphone-ul Android printr-o conexiune HFP (Hands-free
Profile) BLUETOOTH, atingeti [Settings] - [Device connection] - [Bluetooth] pe smartphone. Nivelul de energie ramas
in bateria boxei portabile n jurul gatului se afiseaza odatéd cu denumirea dispozitivului BLUETOOTH conectat. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce Tnsotesc smartphone-ul Android.

Retineti ca nivelul de energie ramas in baterie si afisat pe smartphone poate prezenta diferente fata de nivelul de
energie ramas efectiv in bateria boxei portabile Tn jurul gatului. Aceste informatii au doar rol orientativ.

Cénd utilizati iPhone cu iOS 15.0 sau versiuni ulterioare instalate

Cand boxa portabila in jurul gatului este conectata la iPhone printr-o conexiune HFP (Hands-free Profile)
BLUETOOTH, nivelul de putere ramas in bateria boxei se afiseaza pe ecranul de widget al telefonului iPhone. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. iPhone.

Retineti ca nivelul de energie ramas in baterie si afisat pe iPhone poate prezenta diferente fata de nivelul de energie
ramas efectiv In bateria boxei portabile n jurul gatului. Aceste informatii au doar rol orientativ.

Verificarea nivelului bateriei reincarcabile incorporate prin apasarea butonului ¢!y (alimentare)/ *
(BLUETOOTH)

Cand boxa portabila Tn jurul gatului este pornitad, apasarea butonului () (alimentare)/* (BLUETOOTH) declanseaza
oricare dintre urmatoarele mesaje de ghidare vocala, in functie de nivelul de incarcare ramas al bateriei.

81% - 100%: ,Battery fully charged” (Baterie complet incarcata)
61% - 80%: ,Battery about 80%” (Baterie la aproximativ 80%)
41% - 60%: ,Battery about 60%” (Baterie la aproximativ 60%)
21% - 40%: ,Battery about 40%” (Baterie la aproximativ 40%)

1% - 20%: ,Battery about 20%"” (Baterie la aproximativ 20%)

Autonomia bateriei incorporate

Consultati ,Specificatii” pentru timpul de incarcare al bateriei reincarcabile incorporate si pentru durata de redare a
dispozitivului BLUETOOTH.

Cand bateria incorporata este aproape descarcata

Cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Low battery (Baterie aproape descarcata)) si indicatorul
0} (alimentare)/*(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca lent in portocaliu, bateria reincarcabila incorporata este aproape
descércata. Incarcati din timp boxa portabila Tn jurul gatului.

Cand nivelul ramas in baterie scade atat de mult incat boxa portabiléd n jurul gatului nu poate fi pornita, veti auzi un sunet
de notificare si mesajul de ghidare vocala (Battery is empty (Bateria este epuizata)), iar boxa portabila Tn jurul gatului se
opreste automat. In astfel de cazuri, incarcati boxa portabild in jurul gatului.

Daca porniti alimentarea, dar indicatorul ¢ (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) se aprinde in albastru pentru aproximativ 2
secunde si apoi alimentarea se opreste, bateria reincarcabila incorporata este descércatéa. In astfel de cazuri, incarcati
boxa portabila in jurul gatului.

Sugestie
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Puteti incarca bateria incorporata a boxei portabile in jurul gatului prin conectarea cablului USB conectat la boxa portabila in jurul
gatului la un computer echipat si cu un port de incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor
computerelor cu aceasta procedura, iar aceasta nu se aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

Nota
Daca boxa portabila in jurul gatului este conectata la o priza c.a. sau la un computer, boxa portabila in jurul gatului se opreste
automat. Tn timp ce este conectat la o sursa de alimentare, boxa portabil& in jurul gatului nu porneste.

Puterea maxima produsa va scadea atunci cand bateria incorporata este aproape descarcata.

Intr-un mediu extrem de rece sau de cald, incércarea se opreste din motive de sigurantd. Daca incarcarea dureaza mult timp, si
incarcarea boxei portabile n jurul gatului se opreste. Pentru a solutiona aceste probleme, deconectati cablul USB si conectati-|
din nou la o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C, apoi incarcati din nou boxa portabila in jurul gatului. Retineti ca
temperatura camerei poate scadea la 5 °C sau mai putin, mai ales pe timp de iarna. Luati in considerare si temperatura ambianta
cand Tncarcati boxa portabila Tn jurul gatului.

Nu incarcati bateria incorporata a boxei portabile Tn jurul gatului in locuri unde apa poate stropi boxa portabila n jurul gatului.
Cablul USB Type-C (furnizat), precum si portul USB din spatele capacului nu sunt proiectate sa reziste la apa.

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati boxa portabila n jurul gatului mult timp, incarcati bateria la capacitate maximéa o data la
fiecare 6 luni pentru a-i mentine performantele.

Cand smartphone-ul Android este configurat sa realizeze conexiuni BLUETOOTH exclusiv pentru redarea muzicii (A2DP), nivelul
de energie ramas in bateria boxei portabile in jurul gatului nu se afiseaza pe smartphone.

Subiect asociat
Pornirea alimentarii

Note privind incarcarea

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pornirea alimentarii

0 Apasati si mentineti apasat butonul ¢) (alimentare)/ 3} (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde pana
cand auziti un sunet de notificare.

Boxa portabila n jurul gatului porneste si indicatorul (! (alimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in
albastru.

Nota

Cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Low battery (Baterie aproape descarcata)) si indicatorul (b
(alimentare)/*(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca lent in portocaliu, bateria reincarcabila incorporata este aproape descarcata.
Tncércati din timp boxa portabild in jurul gatului.

Cand nivelul ramas in baterie scade atat de mult incat boxa portabila in jurul gatului nu poate fi pornita, veti auzi un sunet de
notificare si mesajul de ghidare vocala (Battery is empty (Bateria este epuizatd)), iar boxa portabila in jurul gatului se opreste
automat. Incércati boxa portabil n jurul gatului.

Daca porniti alimentarea, dar indicatorul ¢! (alimentare)/* (BLUETOOTH) se aprinde in albastru pentru aproximativ 2 secunde si
apoi alimentarea se opreste, bateria reincarcabild incorporata este descércata. In astfel de cazuri, incarcati boxa portabil n jurul
gatului.

Subiect asociat
Oprirea alimentarii
Incarcarea boxei portabile in jurul gatului

Despre indicatorul de pe boxa portabila in jurul gatului

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Oprirea alimentarii

0 Apasati si mentineti apasat butonul () (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde pana
cand auziti un sunet de notificare.

Boxa portabila n jurul gatului se opreste si indicatorul ) (alimentare)/* (BLUETOOTH) se aprinde timp de
aproximativ 2 secunde si apoi se stinge.

Subiect asociat

Functia Oprire automata

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Functia Oprire automata

in baza setarilor de la momentul achizitiei, boxa portabila in jurul gatului se va inchide automat daca niciun buton de pe
boxa nu este actionat timp de 15 minute n oricare din conditiile urmatoare.

Nu este niciun semnal de intrare audio de la un dispozitiv BLUETOOTH conectat pentru redarea de muzica (A2DP)

Nu este conectat niciun dispozitiv BLUETOOTH

Nu este niciun semnal de intrare audio de la un dispozitiv conectat prin cablul audio dedicat (furnizat)

Sugestie

Functia Oprire automata nu este activa in timpul unui apel hands-free pe boxa portabila in jurul gatului.

Cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect” puteti modifica perioada inainte ca boxa portabila in jurul gatului sa se
opreasca automat. Pentru detalii, consultati Ghid de asistenta pentru aplicatia ,Sony | Headphones Connect” la:
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Subiect asociat
Primirea unui apel
Efectuarea unui apel

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Verificarea modului de conectare a boxei portabile in jurul gatului la un televizor
BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer

Verificati daca televizorul BRAVIA este compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer.
Chiar daca televizorul BRAVIA este compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer, transmitatorul (comercializat separat)
poate fi necesar, in functie de model.

o Verificati daca televizorul BRAVIA este compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer.

Verificati pe site-ul urmator televizoarele BRAVIA acceptate.
https://www.sony.net/hav_faq

e Conectati televizorul BRAVIA in functie de rezultatele verificarii de la pasul @) .

(A) Pentru conexiunea directa BLUETOOTH pentru a va delecta cu sunetul spatial pe televizorul
BRAVIA

Consultati procedura urmatoare.

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer
printr-o conexiune BLUETOOTH

(B) Pentru conectarea prin intermediul transmitatorului (comercializat separat) pentru a va
delecta cu sunetul spatial de pe televizorul BRAVIA

Consultati procedura urmatoare.
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer
printr-o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)

Sugestie

Puteti realiza o conexiune directd BLUETOOTH fara transmitator (comercializat separat) chiar si atunci cand utilizati
televizorul BRAVIA, ca in cazul (B). Pentru detalii, consultati ,Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor
printr-o conexiune BLUETOOTH?”. In acest caz, puteti asculta televizorul BRAVIA prin boxa portabil& in jurul gatului, dar nu
puteti beneficia de sunetul spatial 360.

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360
Spatial Sound Personalizer printr-o conexiune BLUETOOTH

Aceasta sectiune descrie procedura pentru conectarea unui televizor BRAVIA compatibil 360 Spatial Sound Personalizer
printr-o conexiune BLUETOOTH direct la boxa portabila Tn jurul gatului.

Nota

Chiar daca televizorul BRAVIA este compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer, transmitatorul (comercializat separat) poate fi
necesar pentru conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la televizorul BRAVIA.

Consultati ,Verificarea modului de conectare a boxei portabile Tn jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial
Sound Personalizer” pentru a verifica metoda de conectare adecvata pentru televizorul dvs. BRAVIA.

o Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.

Tncércat,i complet bateria reincarcabila incorporata.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila in jurul gatului, reduceti volumul atat pe
televizorul BRAVIA, cét si pe boxa portabila in jurul gatului inainte de a le conecta.

Aduceti boxa portabild Tn jurul gatului la mai putin de 1 m de televizorul BRAVIA.

c’ Setati boxa portabila in jurul gatului in modul de asociere.

- - v - mgw *
Pentru prima asociere dupa achizitie

in timp ce alimentarea este opritd, apasati si mentineti apasat butonul (b (alimentare)/  (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 2 secunde pana cand auziti un sunet de notificare. Alimentarea porneste si boxa portabila in jurul
gatului intra in modul de asociere, iar indicatorul ¢) (alimentare)/ 3 (BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru.

Aplicati aceasta procedura si in cazul in care boxa portabila in jurul gatului a fost initializata (informatiile privind asocierea au fost sterse).

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv BLUETOOTH precum si dispozitivele ulterioare (in cazul
in care boxa portabila in jurul gatului detine informatii despre alte dispozitive)

in timp ce alimentarea este opritd, ap&dsati si mentineti apasat butonul Q) (aIimentare)/* (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 5 secunde pana cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocalé (Pairing (Asociere)).
Boxa portabilad in jurul gatului intrd in modul de asociere si indicatorul ¢ (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori in albastru.
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Nota

Apdsati si mentineti apasat butonul ¢ (alimentare)/)k (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apasat butonul pana cand alimentarea porneste si auziti un sunet de notificare.

e Operati televizorul BRAVIA pentru a conecta boxa portabila in jurul gatului printr-o conexiune BLUETOOTH.

Pentru instructiuni privind utilizarea televizorului BRAVIA, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
televizorul dvs. BRAVIA.

Cand conexiunea BLUETOOTH este finalizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila Tn jurul gatului,
iar indicatorul () (alimentare)/*(BLUETOOTH) va clipi in albastru.

, Asigurati-va ca iesirea audio a fost comutata de la televizorul BRAVIA la boxa portabila in jurul gatului.

Cand conexiunea BLUETOOTH la televizorul BRAVIA este finalizata, iesirea audio comuta de la televizorul BRAVIA
la boxa portabila in jurul gatului si veti putea utiliza functiile 3D surround.

Pentru detalii privind functiile 3D surround, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu televizorul dvs.
BRAVIA.

Sugestie

Operatia de inregistrare a dispozitivului pe care doriti sa il conectati printr-o conexiune BLUETOOTH se numeste asociere.
Asocierea trebuie realizata pentru a conecta un televizor BRAVIA printr-o conexiune BLUETOOTH pentru a asculta sunetul prin
boxa portabila in jurul gatului.

Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior cu boxa portabila in jurul
gatului, aceasta se reconecteaza cu dispozitivul imediat dupa pornirea boxei.

Nota

Boxa portabild Tn jurul gatului iese din modul de asociere in aproximativ 5 minute, iar indicatorul b (alimentare)/*(BLUETOOTH)
de pe boxa portabila n jurul gatului incepe sé clipeasca lent in albastru. Cu toate acestea, cand boxa nu are informatii de
asociere, de exemplu in situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data dupa achizitie, modul de asociere nu este
activat. Daca boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere inainte de a finaliza procedura, repetati complet procedura
de la pasul @) .

Odata ce boxa portabila in jurul gatului este asociata cu dispozitivul BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele sa fie reasociate, cu
exceptia urmatoarelor cazuri:
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Informatiile de asociere sunt sterse in cursul interventiilor pentru reparatii etc.

Boxa portabila Tn jurul gatului este deja asociata cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
Boxa portabila in jurul gatului poate sa fie asociata cu pana la 8 dispozitive BLUETOOTH. Cand un nou dispozitiv este asociat
pe langa cele 8 dispozitive asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH

sunt Tnlocuite cu informatiile celui nou.
Informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul gatului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.

Boxa portabila Tn jurul gatului este initializata.

Toate informatiile de asociere sunt sterse. Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului, este posibil sa nu se poata realiza o
conexiune prin BLUETOOTH cu televizorul BRAVIA. n astfel de cazuri, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile in
jurul gatului din televizorul BRAVIA, apoi reasociati boxa portabila in jurul gatului cu televizorul BRAVIA.

Tn functie de televizorul BRAVIA utilizat, este posibil ca sunetul sa nu se aud din televizorul BRAVIA cand boxa portabila n jurul
gatului este conectata la acesta printr-o conexiune BLUETOOTH. Daca doriti ca sunetul sa se auda din televizorul BRAVIA, opriti
boxa portabila in jurul gatului sau selectati [BRAVIA Theatre U] din setarile BLUETOOTH ale televizorului BRAVIA pentru a
intrerupe conexiunea BLUETOOTH dintre boxa portabila in jurul gatului si televizor BRAVIA.

Pentru detalii privind setarile televizorului BRAVIA, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu televizorul BRAVIA

pe care il utilizati.
Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)

Ascultarea sunetului televizorului prin boxa portabila in jurul gatului

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360
Spatial Sound Personalizer printr-o conexiune BLUETOOTH prin intermediul
transmitatorului (comercializat separat)

Aceasta sectiune descrie procedura pentru conectarea unui televizor BRAVIA compatibil 360 Spatial Sound Personalizer
printr-o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat) la boxa portabila in jurul gatului.
Boxa portabila in jurul gatului si transmitatorul (comercializat separat) trebuie conectate printr-o conexiune BLUETOOTH.

Nota

Daca televizorul dvs. BRAVIA este compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer, in functie de model, va puteti delecta cu sunetul
spatial 360 cu boxa portabila in jurul gatului fara a utiliza transmitatorul (comercializat separat).

Consultati ,Verificarea modului de conectare a boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial
Sound Personalizer” pentru a verifica metoda de conectare adecvata pentru televizorul dvs. BRAVIA.

o Conectati portul iesirii audio digitale optice al televizorului BRAVIA si portul DIGITAL IN (intrare audio
digitala optica) al transmitatorului (comercializat separat) cu un cablu digital optic (furnizat impreuna cu
transmitatorul (comercializat separat)).

Verificati forma fisei cablului digital optic (B) si a portului televizorului BRAVIA si a transmitatorului (comercializat
separat) (A), aliniati partile lungi si introduceti fisele Tn orientarea corecta.

A @

U«@

e Conectati portul USB al televizorului BRAVIA si portul DC IN al transmitatorului (comercializat separat) cu
cablul USB Type-C (furnizat impreuna cu transmitatorul (comercializat separat)).

Indicatorul (portocaliu) de pe transmitator (comercializat separat) clipeste cand alimentarea este pornita si nu exista
semnal audio.
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Cand un dispozitiv este asociat pentru prima daté dupa achizitie sau dupa ce transmitatorul (comercializat separat)
este initializat —in cazul in care transmitatorul (comercializat separat) nu include informatii privind asocierea—,
transmitatorul (comercializat separat) va intra automat in modul asociere atunci cand este pornit si indicatorul
clipeste de doua ori in albastru.

Sugestie

Daca televizorul BRAVIA pe care il utilizati nu are un port USB, atunci utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil in comert)
pentru a conecta transmitatorul (comercializat separat) pentru conectarea la o priza electrica.

Porniti televizorul BRAVIA si operati televizorul BRAVIA pentru a face setarile.

Urmati instructiunile de pe ecranul televizorului BRAVIA si folositi telecomanda pentru a seta functiile 3D surround.
Pentru detalii privind operatiile, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu televizorul dvs. BRAVIA.

F——— L J

Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.

Tncércat,i complet bateria reincarcabila incorporata.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila Tn jurul gatului, reduceti volumul atat pe
televizorul BRAVIA, cat si pe boxa portabild in jurul gatului inainte de a le conecta.

Aduceti boxa portabila in jurul gatului la mai putin de 1 m de transmitator (comercializat separat).
Apaésati si mentineti apasat butonul * (BLUETOOTH) de pe transmitator (comercializat separat) timp de
aproximativ 5 secunde.

Indicatorul (albastru) de pe transmitator (comercializat separat) clipeste de doua ori si intré Th modul asociere.
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Setati boxa portabila in jurul gatului in modul de asociere.

- - ~ - mgm *
Pentru prima asociere dupa achizitie

In timp ce alimentarea este opritd, ap&sati si mentineti apasat butonul Q) (aIimentare)/* (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 2 secunde pana cand auziti un sunet de notificare. Alimentarea porneste si boxa portabila in jurul
gatului intrd in modul de asociere, iar indicatorul (h (alimentare)/*(BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru.

Aplicati aceasta procedura si in cazul in care boxa portabila in jurul gatului a fost initializata (informatiile privind asocierea au fost sterse).

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv BLUETOOTH precum si dispozitivele ulterioare (in cazul
in care boxa portabila in jurul gatului detine informatii despre alte dispozitive)

In timp ce alimentarea este opritd, apasati si mentineti apasat butonul () (aIimentare)/* (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 5 secunde pana cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)).

Boxa portabila n jurul gatului intrd Tn modul de asociere si indicatorul ¢! (alimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori in albastru.

Nota

Apésati si mentineti apasat butonul ¢! (alimentare)/)k (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apasat butonul pAna cand alimentarea porneste si auziti un sunet de notificare.

Asigurati-va ca boxa portabila in jurul gatului si transmitatorul (comercializat separat) sunt conectate printr-
o conexiune BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este finalizata, se aude un sunet de notificare din boxa portabila in jurul gatului si
indicatorul ¢ (alimentare)/* (BLUETOOTH) clipeste in albastru.
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De asemenea, indicatorul (albastru) de pe transmitator (comercializat separat) nu mai clipeste si raméane aprins.

Sugestie

Daca functiile 3D surround ale televizorului BRAVIA sunt activate, la urmatoarea conectare a boxei portabile n jurul gatului
si a transmitatorului (comercializat separat) va puteti delecta cu sunetul spatial 360.

Sugestie
Operatia de inregistrare a dispozitivului pe care doriti sa 1l conectati printr-o conexiune BLUETOOTH se numeste asociere.
Asocierea trebuie realizata pentru a conecta un televizor BRAVIA printr-o conexiune BLUETOOTH pentru a asculta sunetul prin
boxa portabila Tn jurul gatului.

Nota

Boxa portabild Tn jurul gatului iese din modul de asociere in aproximativ 5 minute, iar indicatorul b (alimentare)/*(BLUETOOTH)
de pe boxa portabila n jurul gatului incepe sa clipeasca lent in albastru. Cu toate acestea, cand boxa nu are informatii de
asociere, de exemplu in situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data dupéa achizitie, modul de asociere nu este
activat. Daca boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere inainte de a finaliza procedura, repetati complet procedura
de la pasul @ .

Odata ce boxa portabila in jurul gatului este asociata cu dispozitivul BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele sa fie reasociate, cu
exceptia urmatoarelor cazuri:

Informatiile de asociere sunt sterse in cursul interventiilor pentru reparatii etc.

Boxa portabila Tn jurul gatului este deja asociata cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.

Boxa portabila in jurul gatului poate sa fie asociata cu pana la 8 dispozitive BLUETOOTH. Cand un nou dispozitiv este asociat
pe langa cele 8 dispozitive asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH
sunt Tnlocuite cu informatiile celui nou.

Informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul gatului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.

Boxa portabila Tn jurul gatului este initializata.

Toate informatiile de asociere sunt sterse. Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului, este posibil sa nu se poata realiza o
conexiune prin BLUETOOTH cu televizorul BRAVIA. Tn astfel de cazuri, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile in
jurul gatului din televizorul BRAVIA, apoi reasociati boxa portabila n jurul gatului cu televizorul BRAVIA.

In functie de televizorul BRAVIA pe care il utilizati, este posibil ca sunetul s& nu se auda din televizorul BRAVIA cand boxa
portabild n jurul gatului este conectata la acesta printr-o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat
separat). Daca doriti sa auziti sunetul de la televizorul BRAVIA, opriti boxa portabila in jurul gatului.

Pentru detalii privind setarile televizorului BRAVIA, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu televizorul BRAVIA
pe care il utilizati.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.
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Subiect asociat
» Conectarea simultana a boxei portabile in jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)

= Ascultarea sunetului televizorului prin boxa portabila in jurul gatului
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor printr-o conexiune
BLUETOOTH

In cazul in care televizorul pe care il utilizati accepta profilurile BLUETOOTH pentru redarea de muzicd (A2DP), atunci
puteti conecta boxa portabilad in jurul gatului la televizor printr-o conexiune BLUETOOTH si puteti asculta sunetul de la
televizor pe boxa portabild in jurul gatului.

Sugestie

In cazul in care televizorul dvs. este un televizor BRAVIA care acceptd 360 Spatial Sound Personalizer, va puteti delecta cu
sunetul de la televizor ca sunet spatial 360 pe boxa portabila Tn jurul gatului.

Pentru detalii, consultati ,Verificarea modului de conectare a boxei portabile Tn jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu
360 Spatial Sound Personalizer”.

o Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.

Tncércat,i complet bateria reincarcabila incorporata.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila in jurul gatului, reduceti volumul atat pe
televizor, cat si pe boxa portabila in jurul gatului inainte de a le conecta.

Aduceti boxa portabila Tn jurul gatului la mai putin de 1 m de televizor.

t) Setati boxa portabila in jurul gatului in modul de asociere.

- - ~ - mgm *
Pentru prima asociere dupa achizitie

In timp ce alimentarea este opritd, ap&sati si mentineti apasat butonul ¢ (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) timp de

aproximativ 2 secunde pana cand auziti un sunet de notificare. Alimentarea porneste si boxa portabila in jurul

gatului intra in modul de asociere, iar indicatorul (h (alimentare)/*(BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru.
Aplicati aceasta procedura si in cazul in care boxa portabila in jurul gatului a fost initializata (informatiile privind asocierea au fost sterse).

Pentru a asocia un al doilea televizor, precum si televizoarele ulterioare (daca boxa portabila in
jurul gatului are informatii despre alte dispozitive)

In timp ce alimentarea este opritd, ap&sati si mentineti apasat butonul Q) (alimentare)/* (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 5 secunde pana cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)).
Boxa portabild n jurul gatului intrd in modul de asociere si indicatorul ¢} (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori in albastru.
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Nota

Apdsati si mentineti apasat butonul ¢ (alimentare)/* (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apasat butonul pana cand alimentarea porneste si auziti un sunet de notificare.

a Operati televizorul pentru a conecta boxa portabila in jurul gatului printr-o conexiune BLUETOOTH.

Pentru instructiuni privind utilizarea televizorului, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
televizorul.

Cand conexiunea BLUETOOTH este finalizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila Tn jurul gatului,
iar indicatorul () (alimentare)/*(BLUETOOTH) va clipi in albastru.

Sugestie

Operatia de inregistrare a dispozitivului pe care doriti sa il conectati printr-o conexiune BLUETOOTH se numeste asociere.
Asocierea trebuie realizata pentru a conecta un televizor printr-o conexiune BLUETOOTH pentru a asculta sunetul prin boxa
portabila n jurul gatului.

Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior cu boxa portabila in jurul
gatului, aceasta se reconecteaza cu dispozitivul imediat dupa pornirea boxei.

Nota

Boxa portabila Tn jurul gatului iese din modul de asociere in aproximativ 5 minute, iar indicatorul ¢h (alimentare)/*(BLUETOOTH)
de pe boxa portabila in jurul gatului incepe sa clipeasca lent in albastru. Cu toate acestea, cand boxa nu are informatii de
asociere, de exemplu in situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data dupéa achizitie, modul de asociere nu este
activat. Daca boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere inainte de a finaliza procedura, repetati complet procedura
de la pasul @ .

Odata ce boxa portabila in jurul gatului este asociata cu dispozitivul BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele sa fie reasociate, cu
exceptia urmatoarelor cazuri:

Informatiile de asociere sunt sterse in cursul interventiilor pentru reparatii etc.

Boxa portabila Tn jurul gatului este deja asociata cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.

Boxa portabila in jurul gatului poate sa fie asociata cu pana la 8 dispozitive BLUETOOTH. Cand un nou dispozitiv este asociat
pe langa cele 8 dispozitive asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH
sunt Tnlocuite cu informatiile celui nou.

Informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul gatului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.
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Boxa portabila in jurul gatului este initializata.

Toate informatiile de asociere sunt sterse. Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului, este posibil sa nu se poata realiza o
conexiune prin BLUETOOTH cu televizorul. Tn astfel de cazuri, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul
gatului din televizor si apoi asociati din nou boxa portabild Tn jurul gatului cu televizorul.

Boxa portabila n jurul gatului poate fi asociata cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur
dispozitiv asociat.

Sunetul si imaginea se pot desincroniza in timp ce urmariti materiale video pe televizor.

Tn functie de televizorul utilizat, este posibil ca sunetul sa nu se audé din televizor cand boxa portabil& in jurul gatului este
conectata la acesta printr-o conexiune BLUETOOTH. Daca doriti ca sunetul sa se auda din televizor, opriti boxa portabila in jurul
gatului sau selectati [BRAVIA Theatre U] din setarile BLUETOOTH ale televizorului pentru a intrerupe conexiunea BLUETOOTH
dintre boxa portabila n jurul gatului si televizor.

Pentru detalii privind setérile televizorului, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu televizorul pe care il utilizati.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila n jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)

Ascultarea sunetului televizorului prin boxa portabila Tn jurul gatului

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows printr-o
conexiune BLUETOOTH

Asociati boxa portabila in jurul gatului la un computer, apoi conectati-le printr-o conexiune BLUETOOTH.

Sisteme de operare acceptate
Windows 11, Windows 10

o Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.

Incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila Tn jurul gatului, reduceti volumul atat pe
computer, cat si pe boxa portabila n jurul gatului Thainte de a le conecta. Sau opriti redarea muzicii.

Aduceti boxa portabila in jurul gatului la mai putin de 1 m de computer.
Tineti la indeméana instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul pentru a le consulta.

Setati difuzorul computerului in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. este setat pe i (silentios), sunetul nu este redat prin boxa portabila in jurul gatului.

Cand difuzorul computerului este in pozitia de activare:

1759
~d A Q@ IO sum0m019

9 Aduceti boxa portabila in jurul gatului in modul de asociere.

- - ~ - mgm *
Pentru prima asociere dupa achizitie

In timp ce alimentarea este opritd, ap&sati si mentineti apasat butonul ¢ (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 2 secunde pana cand auziti un sunet de notificare. Alimentarea porneste si boxa portabila in jurul
gatului intrd in modul de asociere, iar indicatorul (h (alimentare)/*(BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru.

Aplicati aceasta procedura si in cazul in care boxa portabila in jurul gatului a fost initializata (informatiile privind asocierea au fost sterse).

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv BLUETOOTH precum si dispozitivele ulterioare (in cazul
in care boxa portabila in jurul gatului detine informatii despre alte dispozitive)

in timp ce alimentarea este opritd, apasati si mentineti apasat butonul (b (alimentare)/  (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 5 secunde pana cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)).
Boxa portabild n jurul gatului intrd in modul de asociere si indicatorul ¢} (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori in albastru.
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Nota

Apésati si mentineti apasat butonul ¢ (aIimentare)/)B (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apasat butonul pana cand alimentarea porneste si auziti un sunet de notificare.

e inregistragi boxa portabila in jurul gatului pe computer.

in Windows 11

1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Bluetooth & devices].
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3. Faceti clic pe fila pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia BLUETOOTH, apoi faceti clic pe [Add

device].
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4. Faceti clic pe [Bluetooth].
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Bluetooth & devices

oo
Add & device
Frer
L - "
B -
1

5. Selectati [BRAVIA Theatre U].

i =]
Add a device

2 e bhat your dvics - ke on e dicevesabl, Sriect & deicr b

6. Dupa asociere, conexiunea BLUETOOTH se realizeaza automat si [Connected music] sau [Connected voice,
music] se va afisa pe ecran. Continuati cu pasul €} .

Your device is ready to go!

(oz=-]

in Windows 10
1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Devices].
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3. Faceti clic pe fila [Bluetooth & other devices], faceti clic pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia
BLUETOOTH, apoi faceti clic pe [Add Bluetooth or other device].

6 Home Blustooth & other devices
| | | 0| R Buioath o ather dewios
De=sices
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4. Faceti clic pe [Bluetooth].

Add a device

Cheoae the kind of device you want 1o add.

5. Selectati [BRAVIA Theatre U].
Al @ chewice

Add a device

Make sure your device is tumed on and discoverable. Selact a device balow to

Commect

|

Itl Uk desice

Daca [BRAVIA Theatre U] nu apare, efectuati operatia inca o data, incepand cu pasul @) .

6. Dup3 asociere, conexiunea BLUETOOTH se realizeaza automat si [Connected music] sau [Connected voice,
music] se va afisa pe ecran. Continuati cu pasul €} .
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Disconnect

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul () (alimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in albastru.

Daca nu s-a realizat o conexiune prin BLUETOOTH, repetati complet procedura incepand cu pasul € .

Sugestie

Operatia de inregistrare a dispozitivului pe care doriti sa il conectati printr-o conexiune BLUETOOTH se numeste asociere.
Asocierea trebuie realizata pentru a conecta un computer printr-o conexiune BLUETOOTH pentru a asculta sunetul prin boxa
portabila n jurul gatului.

Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior cu boxa portabila in jurul
gatului, aceasta se reconecteaza cu dispozitivul imediat dupa pornirea boxei.

Instructiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce v& insotesc computerul. In
plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu procedura de mai sus, iar procedura nu se aplica
computerelor asamblate pe cont propriu.

Cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U] si [LE_BRAVIA Theatre U] pentru incercarea de conectare, selectati [BRAVIA Theatre U].
Desi se afiseaza intai [LE_BRAVIA Theatre U], asteptati pana cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U].

S-ar putea sa treaca aproximativ 30 de secunde sau pana la 1 minut pana cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U].

Daca nu s-a afisat [BRAVIA Theatre U], repetati complet procedura incepand cu pasul @ .

Daca se solicita introducerea cheii de acces pe un computer cu Windows 11 sau Windows 10, introduceti ,0000”.

2

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Nota

Boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere in aproximativ 5 minute, iar indicatorul ¢h (aIimentare)/*(BLUETOOTH)
de pe boxa portabila in jurul gatului Tncepe sa clipeasca lent in albastru. Cu toate acestea, cand boxa portabila in jurul gatului nu
are informatii de asociere, de exemplu n situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data dupa achizitie, modul de
asociere nu este activat. Daca boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere Thainte de a finaliza procedura, repetati
complet procedura de la pasul € .

Odata ce boxa portabila in jurul gatului este asociata cu dispozitivul BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele sa fie reasociate, cu
exceptia urmatoarelor cazuri:

Informatiile de asociere sunt sterse in cursul interventiilor pentru reparatii etc.

Boxa portabila Tn jurul gatului este deja asociata cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.
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Boxa portabila n jurul gatului poate sa fie asociata cu pana la 8 dispozitive BLUETOOTH. Cand un nou dispozitiv este asociat
pe langa cele 8 dispozitive asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH
sunt Tnlocuite cu informatiile celui nou.

Informatiile de asociere ale boxei portabile Tn jurul gatului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.

Boxa portabila Tn jurul gatului este initializata.

Toate informatiile de asociere sunt sterse. Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului, este posibil s& nu se poata realiza o
conexiune prin BLUETOOTH cu computerul. Tn astfel de cazuri, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul
gatului, apoi reefectuati asocierea boxei portabile in jurul gatului cu computerul.

Boxa portabila in jurul gatului poate fi asociata cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur
dispozitiv asociat.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Efectuarea unui apel video pe un computer

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows asociat printr-o
conexiune BLUETOOTH

o Apasati si mentineti apasat butonul ¢ (aIimentare)l*(BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde pana
cand auziti un sunet de notificare.

Boxa portabila in jurul gatului porneste si indicatorul () (alimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in
albastru.

Cand se stabileste automat o conexiune prin BLUETOOTH la dispozitivul conectat anterior, veti auzi un sunet de
notificare.

Pe computer, vedeti daca este realizata o conexiune prin BLUETOOTH cu boxa portabila n jurul gatului. Daca nu,
treceti la pasul € .

e Pe computer, selectati boxa portabila in jurul gatului.

in Windows 11
1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Bluetooth & devices].
3. Faceti clic pe comutatorul [Bluetooth] pentru a activa functia BLUETOOTH.

0 Bluctooth & devices

. +

4. Selectati [BRAVIA Theatre U] si apoi faceti clic pe [Connect].
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Pictogramele afisate pot diferi de cele de pe ecran.
Dupa conectare, se afiseaza [Connected music] sau [Connected voice, music].
in Windows 10

1. Faceti clic pe butonul [Start], apoi pe [Settings].

2. Faceti clic pe [Devices].
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3. Faceti clic pe fila [Bluetooth & other devices] si apoi faceti clic pe comutatorul BLUETOOTH pentru a activa
functia BLUETOOTH.

£ Home Bluetooth & other devices

== | (@D =)

Mo discaverabile as

i
['I Bhustooth & uu-erm'm] Maouse, keyboard, & pen
]
IE] Printers & scanners
EJ Moyze
Audio
B Touchpad
ﬂ Faired
& Typing
o Pan & Windows Ink C
(¥ AutcPiay n Fairod

4. Selectati [BRAVIA Theatre U] dintre dispozitivele indicate sub [Audio] si faceti clic pe [Connect].
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Pictogramele afisate pot diferi de cele de pe ecran.

Dupa conectare, se afiseazd [Connected music] sau [Connected voice, music].
Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare din boxa portabila in jurul gatului, iar
indicatorul () (alimentare)/)k (BLUETOOTH) de pe boxa portabila in jurul gatului incepe sa clipeasca in albastru.

Sugestie

Instructiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce v& insotesc computerul. In
plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu procedura de mai sus, iar procedura nu se aplica
computerelor asamblate pe cont propriu.

Daca dispozitivul conectat anterior prin BLUETOOTH este in apropiere, s-ar putea realiza automat o conexiune prin
BLUETOOTH cu dispozitivul dacé porniti boxa portabila in jurul gatului. In astfel de situatii, dezactivati functia BLUETOOTH din
dispozitivul BLUETOOTH conectat anterior sau dezactivati dispozitivul.

Nota
Tn cazul in care calitatea red&rii muzicii este slabé, asigurati-va ca ati configurat computerul in asa fel incat sa activeze profilul

BLUETOOTH pentru redarea muzicii (A2DP). Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce va insotesc computerul.

Daca boxa portabila n jurul gatului nu reuseste sa realizeze o conexiune prin BLUETOOTH cu computerul dvs., stergeti
informatiile de asociere ale boxei portabile n jurul gatului din computer si reasociati dispozitivele. Pentru detalii privind
operatiunile pe computer, consultati instructiunile de utilizare ce va insotesc computerul.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila n jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune
BLUETOOTH

Asociati boxa portabila in jurul gatului la un computer Mac, apoi conectati-le prin conexiunea BLUETOOTH.

Sisteme de operare acceptate

macOS 11 sau versiuni ulterioare

o Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.

Incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila Tn jurul gatului, reduceti volumul atat pe
computerul Mac, cat si pe boxa portabild Tn jurul gatului Thainte de a le conecta. Sau opriti redarea muzicii.

Aduceti boxa portabila in jurul gatului la mai putin de 1 m de computerul Mac.
Tineti la indeméana instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul Mac pentru a le consulta.

Setati difuzorul computerului Mac in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. Mac este setat pe o (silentios), sunetul nu este redat prin boxa portabila in jurul
gatului.

Cand difuzorul computerului Mac este in pozitia de activare:

@ 4 2 B ® 1Bwi)

e Aduceti boxa portabila in jurul gatului in modul de asociere.

- - 4 - mgw *
Pentru prima asociere dupa achizitie

In timp ce alimentarea este opritd, apasati si mentineti apasat butonul () (alimentare)/* (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 2 secunde pana cand auziti un sunet de notificare. Alimentarea porneste si boxa portabila in jurul
gatului intrd in modul de asociere, iar indicatorul (h (alimentare)/*(BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru.

Aplicati aceasta procedura si in cazul in care boxa portabila in jurul gatului a fost initializata (informatiile privind asocierea au fost sterse).

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv BLUETOOTH precum si dispozitivele ulterioare (in cazul
in care boxa portabila in jurul gatului detine informatii despre alte dispozitive)

in timp ce alimentarea este opritd, apasati si mentineti apdsat butonul (b (alimentare)/ § (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 5 secunde pana cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)).
Boxa portabila in jurul gatului intra in modul de asociere si indicatorul (b (aIimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori in albastru.
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Nota

Apésati si mentineti apasat butonul ¢ (aIimentare)/)B (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apasat butonul pana cand alimentarea porneste si auziti un sunet de notificare.

e Cautati boxa portabila in jurul gatului pe computerul Mac.

1. Faceti clic pe [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] din bara de activitati, in partea din dreapta jos a ecranului.
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0 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul () (alimentare)/ g (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in albastru.
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Daca nu s-a realizat o conexiune prin BLUETOOTH, repetati complet procedura incepand cu pasul €) .

Faceti clic pe pictograma boxei portabile in jurul gatului din partea din dreapta sus a ecranului si selectati
[BRAVIA Theatre U] din [Output].

Acum, va puteti delecta cu muzica si alt continut de pe computerul dvs. Mac prin boxa portabila n jurul gatului.
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Sound Preferences...

Sugestie

Operatia de inregistrare a dispozitivului pe care doriti sa 1l conectati printr-o conexiune BLUETOOTH se numeste asociere.
Asocierea trebuie realizata pentru a conecta un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH pentru a asculta sunetul prin
boxa portabila Tn jurul gatului.

Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe un dispozitiv BLUETOOTH care a fost conectat anterior cu boxa portabila in jurul
gatului, aceasta se reconecteaza cu dispozitivul imediat dupa pornirea boxei.

Instructiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul
dvs. Mac. In plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor Mac cu procedura de mai sus.

Cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U] si [LE_BRAVIA Theatre U] pentru incercarea de conectare, selectati [BRAVIA Theatre U].
Desi se afiseaza intai [LE_BRAVIA Theatre U], asteptati pAna cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U].

S-ar putea sa treaca aproximativ 30 de secunde sau pana la 1 minut pana cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U].

Daca nu s-a afisat [BRAVIA Theatre U], repetati complet procedura incepand cu pasul € .

Daca pe un computer tip Mac se solicita introducerea cheii de acces, introduceti ,,0000”.
Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Nota

Boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere in aproximativ 5 minute, iar indicatorul (! (alimentare)/ 3 (BLUETOOTH)
de pe boxa portabila in jurul gatului incepe sa clipeasca lent in albastru. Cu toate acestea, cand boxa portabila in jurul gatului nu
are informatii de asociere, de exemplu in situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data dupa achizitie, modul de
asociere nu este activat. Daca boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere Thainte de a finaliza procedura, repetati
complet procedura de la pasul 9 .

Odata ce boxa portabila in jurul gatului este asociata cu dispozitivul BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele sa fie reasociate, cu
exceptia urmatoarelor cazuri:

Informatiile de asociere sunt sterse in cursul interventiilor pentru reparatii etc.

Boxa portabila in jurul gatului este deja asociata cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie s fie asociat.
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Boxa portabila n jurul gatului poate sa fie asociata cu pana la 8 dispozitive BLUETOOTH. Cand un nou dispozitiv este asociat
pe langa cele 8 dispozitive asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH
sunt Tnlocuite cu informatiile celui nou.

Informatiile de asociere ale boxei portabile Tn jurul gatului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.

Boxa portabila Tn jurul gatului este initializata.

Toate informatiile de asociere sunt sterse. Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului, este posibil s& nu se poata realiza o
conexiune prin BLUETOOTH cu computerul Mac. In astfel de cazuri, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile n jurul
gatului din computerul Mac, apoi asociati din nou boxa portabila n jurul gatului cu computerul Mac.

Boxa portabila in jurul gatului poate fi asociata cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur
dispozitiv asociat.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Efectuarea unui apel video pe un computer

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation

42



SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac asociat printr-o
conexiune BLUETOOTH

Sisteme de operare acceptate

macOS 11 sau versiuni ulterioare

o Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.

Setati difuzorul computerului Mac in pozitia de activare.
Daca difuzorul computerului dvs. Mac este setat pe i (silentios), sunetul nu este redat prin boxa portabila in jurul
gatului.

Cand difuzorul computerului Mac este in pozitia de activare:

@ 4 2 B ® 1Bwi)

c) Apasati si mentineti apasat butonul () (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde pana
céand auziti un sunet de notificare.

Boxa portabila n jurul gatului porneste si indicatorul (! (aIimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in
albastru.

Cand se stabileste automat o conexiune prin BLUETOOTH la dispozitivul conectat anterior, veti auzi un sunet de
notificare.

Pe computerul dvs. Mac, vedeti daca este realizatd o conexiune prin BLUETOOTH cu boxa portabila in jurul gatului.
Daca nu, treceti la pasul €) .

e, Pe computerul dvs. Mac, selectati boxa portabila in jurul gatului.

1. Faceti clic pe [ @ (System Preferences)] - [Bluetooth] din bara de activitati, in partea din dreapta jos a ecranului.
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Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul
gatului, iar indicatorul () (alimentare)/ 3 (BLUETOOTH) incepe sé clipeasca in albastru.

Faceti clic pe pictograma boxei portabile in jurul gatului din partea din dreapta sus a ecranului si selectati
[BRAVIA Theatre U] din [Output].

Acum, va puteti delecta cu muzica si alt continut de pe computerul dvs. Mac prin boxa portabild n jurul gatului.

-|#@m:rq¢fq

Sound

Output

U

Sugestie

Instructiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul
dvs. Mac. in plus, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor Mac cu procedura de mai sus.

Daca dispozitivul conectat anterior prin BLUETOOTH este in apropiere, s-ar putea realiza automat o conexiune prin
BLUETOOTH cu dispozitivul dac& porniti boxa portabila in jurul gatului. In astfel de situatii, dezactivati functia BLUETOOTH din
dispozitivul BLUETOOTH conectat anterior sau dezactivati dispozitivul.

44



Nota

Tn cazul in care calitatea red&rii muzicii este slaba, asigurati-v& ca ati configurat computerul Mac in asa fel incat s& activeze
profilul BLUETOOTH pentru redarea muzicii (A2DP). Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu
computerul dvs. Mac.

Daca boxa portabila in jurul gatului nu reuseste sa realizeze o conexiune prin BLUETOOTH cu computerul dvs. Mac, stergeti
informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul gatului din computerul Mac si reasociati dispozitivele. Pentru detalii privind
operatiunile pe computerul Mac, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu computerul dvs. Mac.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone
printr-o conexiune BLUETOOTH

Asociati boxa portabila in jurul gatului la smartphone-ul Android sau la iPhone si apoi conectati-le prin conexiunea
BLUETOOTH.

o Faceti pregatirile necesare pentru conectarea prin BLUETOOTH la boxa portabila in jurul gatului.
Incarcati bateria incorporata la un nivel suficient.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila in jurul gatului, reduceti volumul atat de la

smartphone-ul Android sau iPhone, cat si de la boxa portabila n jurul gatului inainte de a le conecta. Sau opriti
redarea muzicii.

Aduceti smartphone-ul Android sau iPhone la mai putin de 1 m fata de boxa portabila in jurul gatului.

Tineti la indeméana instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu smartphone-ul Android sau iPhone sau pentru a
le consulta.

e) Aduceti boxa portabila in jurul gatului in modul de asociere.

Pentru prima asociere dupa achizigie*

in timp ce alimentarea este opritd, apasati si mentineti apdsat butonul (b (alimentare)/  (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 2 secunde pana cand auziti un sunet de notificare. Alimentarea porneste si boxa portabila in jurul
gatului intrd in modul de asociere, iar indicatorul ¢) (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru.

Aplicati aceasta procedura si in cazul in care boxa portabila in jurul gatului a fost initializata (informatiile privind asocierea au fost sterse).

Pentru a asocia un al doilea dispozitiv BLUETOOTH precum si dispozitivele ulterioare (in cazul
in care boxa portabila in jurul gatului detine informatii despre alte dispozitive)

In timp ce alimentarea este oprita, apasati si mentineti apasat butonul ¢! (alimentare)/* (BLUETOOTH) timp de
aproximativ 5 secunde pana cand auziti un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocalé (Pairing (Asociere)).

Boxa portabila in jurul gatului intrd in modul de asociere si indicatorul () (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) incepe sa
clipeasca de doua ori in albastru.
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Nota

Apasati si mentineti apasat butonul ) (alimentare)/* (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apasat butonul pana cand alimentarea porneste si auziti un sunet de notificare.

Efectuati procedura de asociere pe smartphone-ul Android sau pe iPhone pentru a detecta boxa portabila in
jurul gatului.

Pe smartphone-ul Android:
1. Atingeti [Settings].

2. Atingeti [Device connection] - [Connection preferences] - [Bluetooth].

3. Atingeti [ D (oprit)] pentru a-I comuta la [ @D (pornit)].

Eluetooth

Use Bluetosth @

+ Fl'u.-un- Im:-

£

A B ek B o B ST T

4. Atingeti [Pair new device].

5. Atingeti [BRAVIA Theatre U].

Pair new davice
D namae

e e

Pe iPhone:
1. Atingeti [Settings].

2. Atingeti [Bluetooth].
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Settings

e by
Al 0, ik, Medka & Purhades

Apple 10 Suggestions
Servicas Included with Purchase

Airplane Mode

B wr

(Com—

ﬂ Codlular

3. Atingeti [ () (oprit)] pentru a-1 comuta la [ @) (pornit)].

£ Satlinge Bluseinoih

e D

4. Atingeti [BRAVIA Theatre U].

& Batiirgs Blusipoih

[.._,-.'_;, ——rl

Daca [BRAVIA Theatre U] nu este afisat pe ecran, atingeti [ @ (pornit)] pentru a-I schimba la [ (]) (oprit)], apoi
atingeti-l din nou pentru a-I schimba inapoi la [ @) (pornit)].

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul () (alimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in albastru.

Daca nu s-a realizat o conexiune prin BLUETOOTH, repetati complet procedura incepand cu pasul € .
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Sugestie

Operatia de inregistrare a dispozitivului pe care doriti sa il conectati printr-o conexiune BLUETOOTH se numeste asociere.
Asocierea trebuie realizata pentru a conecta un smartphone Android sau iPhone printr-o conexiune BLUETOOTH pentru a
asculta sunetul prin boxa portabila in jurul gatului.

Cat timp functia BLUETOOTH este activata pe smartphone-ul Android sau iPhone care a fost conectat anterior la boxa portabila
n jurul gatului, boxa este reconectata la smartphone-ul Android sau iPhone imediat dupa pornire.

Instructiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc smartphone-ul
Android sau iPhone.

Cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U] si [LE_BRAVIA Theatre U] pentru incercarea de conectare, selectati [BRAVIA Theatre U].
Desi se afiseaza intai [LE_BRAVIA Theatre U], asteptati pana cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U].

S-ar putea sa treaca aproximativ 30 de secunde sau pana la 1 minut pana cand se afiseaza [BRAVIA Theatre U].

Daca nu s-a afisat [BRAVIA Theatre U], repetati complet procedura incepand cu pasul € .

Daca pe smartphone-ul Android sau iPhone se solicita introducerea cheii de acces, introduceti ,,0000”.

Cheia de acces poate fi numita ,cod de acces”, ,cod PIN”, ,numar PIN” sau ,parola”.

Nota

La dispozitivele Apple iOS, boxa portabila in jurul gatului este compatibila cu iOS 15.0 sau versiuni ulterioare. Conexiunea prin
BLUETOOTH nu este disponibila la dispozitivele cu iOS 14.x sau versiuni anterioare instalate.

Boxa portabild in jurul gatului iese din modul de asociere in aproximativ 5 minute, iar indicatorul ¢ (alimentare)/*(BLUETOOTH)
fncepe sa clipeasca lent in albastru. Cu toate acestea, cand boxa portabila n jurul gatului nu are informatii de asociere, de
exemplu in situatia in care utilizati functia BLUETOOTH pentru prima data dupa achizitie, modul de asociere nu este activat.
Daca boxa portabila in jurul gatului iese din modul de asociere inainte de a finaliza procedura, repetati complet procedura de la

pasul € .

Odata ce boxa portabila in jurul gatului este asociata cu dispozitivul BLUETOOTH, nu trebuie ca dispozitivele sa fie reasociate, cu
exceptia urmatoarelor cazuri:

Informatiile de asociere sunt sterse in cursul interventiilor pentru reparatii etc.

Boxa portabila Tn jurul gatului este deja asociata cu 8 dispozitive si un alt dispozitiv trebuie sa fie asociat.

Boxa portabila n jurul gatului poate sa fie asociata cu pana la 8 dispozitive BLUETOOTH. Cand un nou dispozitiv este asociat
pe langa cele 8 dispozitive asociate, informatiile de asociere ale primului dispozitiv conectat printr-o conexiune BLUETOOTH
sunt Tnlocuite cu informatiile celui nou.

Informatiile de asociere ale boxei portabile Tn jurul gatului au fost sterse din dispozitivul BLUETOOTH asociat.

Boxa portabila Tn jurul gatului este initializata.

Informatiile de asociere ale tuturor dispozitivelor BLUETOOTH sunt sterse. Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului,
este posibil s nu se poata realiza o conexiune prin BLUETOOTH cu smartphone-ul Android sau iPhone. in astfel de cazuri,
stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile n jurul gatului de pe smartphone-ul Android sau iPhone, apoi reefectuati
asocierea boxei portabile Tn jurul gatului cu smartphone-ul Android sau iPhone.

Boxa portabila n jurul gatului poate fi asociata cu mai multe dispozitive, dar poate reda muzica numai de la cate un singur
dispozitiv asociat.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila n jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)
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Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android sau un iPhone
asociat printr-o conexiune BLUETOOTH

o Apasati si mentineti apasat butonul () (aIimentare)l*(BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde pana
cand auziti un sunet de notificare.

Boxa portabila in jurul gatului porneste si indicatorul () (alimentare)/* (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in
albastru.

Cand se stabileste automat o conexiune prin BLUETOOTH la dispozitivul conectat anterior, veti auzi un sunet de
notificare.

Pe smartphone-ul Android sau pe iPhone, vedeti daca este realizata o conexiune prin BLUETOOTH cu boxa
portabild Tn jurul gatului. Dacé nu, treceti la pasul €) .

e Actionati smartphone-ul Android sau iPhone pentru a afisa si a selecta dispozitivele asociate.
Pe smartphone-ul Android:
1. Atingeti [Settings].

2. Atingeti [Device connection] - [Connection preferences] - [Bluetooth].

3. Atingeti [ D (oprit)] pentru a-I comuta la [ @D (pornit)].

Eluetooth

Use Bluetosth I:.

Pt nina dimicn

£

=

4. Atingeti [BRAVIA Theatre U].

51



Device connaction

Pe iPhone:
1. Atingeti [Settings].

2. Atingeti [Bluetooth].

Settings
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Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi sunetul de notificare de la boxa portabila in jurul gatului, iar
indicatorul (" (alimentare)/ (BLUETOOTH) de pe boxa portabila in jurul gatului incepe sa clipeasca in albastru.

Sugestie
Instructiunile de mai sus au rol exemplificativ. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc smartphone-ul

Android sau iPhone.

Daca dispozitivul conectat anterior prin BLUETOOTH este in apropiere, s-ar putea realiza automat o conexiune prin
BLUETOOTH cu dispozitivul daca porniti boxa portabila in jurul gatului. In astfel de situatii, dezactivati functia BLUETOOTH din
dispozitivul BLUETOOTH conectat anterior sau dezactivati dispozitivul.

Nota

Daca boxa portabila n jurul gatului nu reuseste sa realizeze o conexiune prin BLUETOOTH cu smartphone-ul Android sau cu
iPhone, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile in jurul gatului din smartphone-ul Android sau iPhone si apoi reasociati
dispozitivele. Pentru detalii privind operatiunile pe smartphone-ul Android sau iPhone, consultati instructiunile de utilizare ce va
insotesc smartphone-ul Android sau iPhone.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila n jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Subiect asociat
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune
BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Conectarea simultana a boxei portabile in jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH
(conexiune multipunct)

Cand boxa portabila in jurul gatului este conectata simultan cu 2 dispozitive BLUETOOTH printr-o conexiune
BLUETOOTH, puteti realiza urmatoarele actiuni:

Comutarea sursei de redare a muzicii (sunetului) intre 2 dispozitive

Puteti comuta sursa de redare a muzicii (sunetului) de pe un dispozitiv pe altul fara a mai restabili conexiunea prin
BLUETOOTH.

1—®—J]

]

Punerea in asteptare pentru un apel primit pe unul dintre cele 2 smartphone-uri/dispozitiveiPhone

Puteti pune Tn asteptare cele 2 dispozitive smartphone/iPhone pentru un apel primit in timp ce ascultati muzica
(sunet) redat(a) pe unul dintre dispozitivele smartphone/iPhone si puteti primi un apel pe oricare dintre dispozitivele
smartphone/iPhone cand acesta este primit.

L® Q

aoa

Nota

Conexiunile multipunct nu se pot realiza cand [Connect to 2 devices simultaneously] este setat pe oprit in aplicatia ,Sony |
Headphones Connect”.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.
Tn functie de dispozitivul BLUETOOTH, s-ar putea s& nu reusiti sa utilizati capacitatile de conexiune multipunct.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila n jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.
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Conectarea simultana a boxei portabile in jurul gatului cu 2 dispozitive prin conexiuni BLUETOOTH

Tnainte de conectare, asigurati-va c& aplicatia ,Sony | Headphones Connect” este instalati pe unul din cele 2 dispozitive.

Conectati boxa portabila in jurul gatului la primul dispozitiv BLUETOOTH.

Q in timp ce mentineti boxa portabila in jurul gatului conectata la primul dispozitiv BLUETOOTH, apasati si
mentineti apasat butonul () (alimentare)/ 3} (BLUETOOTH) timp de aproximativ 5 secunde.

Veti auzi un sunet de notificare si mesajul de ghidare vocala (Pairing (Asociere)) din boxa portabila n jurul gatului,
iar indicatorul (b (aIimentare)/*(BLUETOOTH) clipeste de doua ori in albastru (modul de asociere).

Nota

Apasati si mentineti apasat butonul (b (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) timp de aproximativ 2 secunde si continuati sa
mentineti apdsat butonul pana cand alimentarea se opreste si auziti un sunet de notificare.

Actionati al doilea dispozitiv BLUETOOTH pentru a cauta boxa portabila in jurul gatului.

o

Urmati instructiunile de pe ecran pentru a realiza o conexiune prin BLUETOOTH.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul ¢ (alimentare)/*(BLUETOOTH) va clipi Tn albastru.

Schimbarea dispozitivelor BLUETOOTH in conexiune multipunct

in timp ce mentineti boxa portabild Tn jurul gatului conectaté la 2 dispozitive in conexiunea multipunct, puteti incerca sa
conectati alt dispozitiv prin conexiunea BLUETOOTH.

Cand operati boxa portabila in jurul gatului si al treilea dispozitiv pentru a incerca sa realizati o conexiune BLUETOOTH,
conexiunea BLUETOOTH cu unul dintre cele 2 dispozitive utilizate la redarea muzicii (sunetului) sau a conversatiei
telefonice anterioare este pastrata si conexiunea BLUETOOTH cu celalalt dispozitiv este intrerupta. Apoi, se realizeaza o
conexiune BLUETOOTH intre boxa portabila n jurul gatului si al treilea dispozitiv.

Redarea muzicii (sunetului) in timp ce boxa portabila in jurul gatului este conectata cu 2 dispozitive
in conexiune multipunct

Cand redati muzica (sunet) prin actionarea boxei portabile n jurul gatului, muzica (sunetul) va fi redat(d) de pe ultimul
dispozitiv care a fost utilizat.
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Pentru a reda muzicéa (sunet) pe alt (al doilea) dispozitiv in conexiune multipunct, actionati al doilea dispozitiv pentru
a Incepe redarea muzicii (sunetului).

In functie de stare, s-ar putea s auziti in continuare muzica (sunet) redat(a) pe acelasi (primul) dispozitiv din boxa
portabild in jurul gatului dupa ce actionati al doilea dispozitiv pentru a incepe redarea. in astfel de situatii, opriti
redarea pe primul. Apoi, veti putea asculta muzica (sunetul) redat(a) pe al doilea.

Primirea unui apel in timp ce boxa portabila in jurul gatului este conectata cu 2 dispozitive
smartphone/iPhone in conexiune multipunct

Prin conectarea boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive smartphone/iPhone Tn conexiune multipunct, ambele
dispozitive sunt puse in asteptare in timpul unui apel primit.

Cand se primeste un apel pe unul dintre dispozitivele Tn conexiune multipunct, se aude un ton de apel prin boxa
portabild in jurul gatului.

Cand se primeste un alt apel pe celalalt (al doilea) dispozitiv in timp ce preluati primul apel prin boxa portabila in jurul
gatului, se aude un ton de apel de la al doilea dispozitiv.

La incheierea apelului pe primul dispozitiv, veti auzi un ton de apel de pe al doilea dispozitiv prin boxa portabila in
jurul gatului.

Subiect asociat
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows asociat printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac asociat printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android sau un iPhone asociat printr-o conexiune
BLUETOOTH

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Utilizarea a 2 boxe portabile in jurul gatului in acelasi timp (Adaugare difuzor)

Pentru a utiliza functia Adaugare difuzor, aveti nevoie de 2 dispozitive BRAVIA Theatre U. Conectati 2 boxe portabile in
jurul gétului printr-o conexiune BLUETOOTH astfel incat 2 persoane sa se poate bucura de acelasi sunet.

Nota

Pentru a conecta 2 boxe portabile in jurul gatului impreund, trebuie sa conectati una dintre boxele portabile in jurul gatului la un
dispozitiv BLUETOOTH.

Pentru a evita emiterea brusca de sunete puternice din boxa portabila in jurul gatului, reduceti volumul atat pe dispozitivul

BLUETOOTH, cét si pe boxa portabila n jurul gatului inainte de a le conecta. Sau opriti redarea muzicii (sunetului).

0 Conectati prima boxa portabila in jurul gatului la un dispozitiv BLUETOOTH.

Pentru detalii despre procedura de conectare BLUETOOTH, consultati una dintre urmétoarele situatii care s-ar
putea aplica dispozitivului dvs.

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer
printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer
printr-o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune

BLUETOOTH

c) Apasati si mentineti apasat butonul & (oprire microfon)/ = ADD (Adaugare difuzor) de pe prima boxa
portabila in jurul gatului timp de aproximativ 2 secunde.

Veti auzi un sunet de notificare si indicatoarele ¢! (aIimentare)/* (BLUETOOTH) su& (oprire microfon)/ e ADD
(Adaugare difuzor) vor clipi lent.
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e Apasati si mentineti apasat butonul ¥ (oprire microfon)/ « ADD (Adéugare difuzor) de pe a doua boxa
portabila in jurul gatului timp de aproximativ 2 secunde.

Veti auzi un sunet de notificare si indicatoarele (Y (alimentare)/* (BLUETOOTH) $i& (oprire microfon)/ = ADD
(Adaugare difuzor) vor clipi lent.
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0 Verificati starea indicatoarelor pe fiecare dintre cele 2 boxe portabile in jurul gatului.

Cand se realizeaza conexiune folosind functia Adaugare difuzor, veti auzi un sunet de notificare din boxa portabila
in jurul gatului si indicatoarele vor afisa notificari dupa cum urmeaza.

Indicator (! (alimentare)/ § (BLUETOOTH)

Prima boxa portabila n jurul gatului: Clipeste timp de aproximativ 5 secunde
A doua boxa portabila Tn jurul gatului: Se stinge

Indicator ‘& (oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor)
Se aprind pe ambele boxe portabile in jurul gatului timp de aproximativ 30 de secunde

Sugestie

Daca cele 2 boxe portabile in jurul gatului se conecteaza imediat prin functia Adaugare difuzor, este posibil ca indicatoarele

0} (alimentare)/*(BLUETOOTH) si‘@(oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor) sa nu clipeasca, dar indicatorul ‘& (oprire
microfon)/ = ADD (Adaugare difuzor) se poate aprinde.

Setati a doua boxa portabila in jurul gatului ih decurs de 1 minut. Daca trece mai mult de 1 minut, setarile primei boxe
portabile in jurul gatului se vor dezactiva.

ﬁ) Porniti dispozitivul BLUETOOTH si reglati volumul in mod corespunzator.
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Reglati volumul apaséand butoanele —/+ (volum) de pe boxa portabila in jurul gatului.

Volumul poate fi reglat individual pe fiecare din boxele portabile in jurul gatului.

Pentru anularea unei conexiuni prin functia Adaugare difuzor

Efectuati una din urmétoarele operatii.

Apasati si mentineti apasat butonul &(oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor) de pe una dintre boxele portabile
n jurul gatului timp de aproximativ 2 secunde.
Veti auzi un sunet de notificare si functia Adaugare difuzor va fi dezactivata.

Opriti una din boxele portabile Tn jurul gatului.
Daca opriti prima boxa portabila in jurul gatului, cea de-a doua boxa portabila in jurul gatului se va opri automat.

Sugestie

Daca la dispozitivul BLUETOOTH conectat la boxa portabila in jurul gatului se conecteaza un alt dispozitiv BLUETOOTH, cum ar
fi un mouse sau o tastatura, pot aparea paraziti sau sunetul redat poate fi intrerupt. Tn astfel de cazuri, actionati dispozitivele
BLUETOOTH si indepartati celelalte dispozitive BLUETOOTH.

Cand se utilizeaza functia Adaugare difuzor, se va auzi mesajul de ghidare vocala prin boxa portabila n jurul gatului care a fost
actionata.

Nota

Cand utilizati functia Adaugare difuzor, codecul comuté automat pe SBC.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) se conecteaza la boxa portabila in jurul gatului, aceasta
va trece automat in modul intrare audio analogica si functia Addugare difuzor va fi dezactivata.

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu se pot realiza conexiuni multipunct si apeluri.

Cand se utilizeaza functia Adaugare difuzor, daca ati resetat sau initializat una dintre boxele portabile in jurul gatului, apasati
butonul & (oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor) de pe cealalta boxa portabila in jurul gatului pentru a dezactiva functia
Adaugare difuzor. Daca veti continua sa o utilizati ca atare, conexiunea BLUETOOTH este posibil sa nu functioneze
corespunzator sau sunetul sa fie intrerupt.

Utilizarea functiei Adaugare difuzor poate determina desincronizarea imaginii si a sunetului in timp ce urmariti materiale video.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila n jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.
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Ascultarea sunetului televizorului prin boxa portabila in jurul gatului

Ascultati sunetul televizorului prin boxa portabila n jurul gatului direct prin conexiunea BLUETOOTH sau prin conectarea
la televizor prin intermediul unui transmitator (comercializat separat).

Nota

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

o Porniti televizorul.

Daca doriti sa va conectati la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer si sa va delectati
cu sunetul de la televizor ca sunet spatial 360 prin boxa portabila in jurul gatului, atunci activati functiile 3D surround
de pe televizorul BRAVIA.

e) Porniti boxa portabila in jurul gatului apasand si mentinand apasat butonul () (aIimentare)l)B (BLUETOOTH)
timp de aproximativ 2 secunde péna cand auziti un sunet de notificare.

Cand boxa portabila in jurul gatului este pornita, aceasta se conecteaza automat printr-o conexiune BLUETOOTH
la televizorul asociat.
Cand conexiunea este finalizata, iesirea audio este comutata de la televizor la boxa portabila in jurul gatului.

Sugestie

Daca utilizati transmitatorul (comercializat separat) pentru a conecta un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound
Personalizer la boxa portabila Tn jurul gatului, la pornirea boxei portabile Tn jurul gatului aceasta se va conecta automat, prin
conexiunea BLUETOOTH, la transmitatorul (comercializat separat) asociat. Daca nu se aude sunetul in boxa portabila in
jurul gatului, apasati o data scurt butonul * (BLUETOOTH) de pe transmitatorul (comercializat separat).

€ Purtati boxa portabili in jurul gatului la baza gatului.

Reglati Iatimea benzii pentru gat astfel incat sa fie confortabila cand este purtata.
Pentru detalii, consultati ,Reglati Iatimea benzii pentru gat”.

0 Reglati volumul cu butoanele —/+ (volum).

Sugestie
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Daca boxa portabila in jurul gatului este conectata la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer prin
intermediul unui transmitator (comercializat separat), volumul boxei portabile in jurul gatului nu va putea fi reglat de pe televizorul
BRAVIA.

Cand volumul boxei portabile Tn jurul gatului este crescut la maximum sau minimum, veti auzi un sunet de notificare.

Nota
Butonul == (redare/apelare) nu poate fi utilizat in timp ce se asculta sunetul televizorului pe boxa portabila n jurul gatului.
In functie de televizorul utilizat, este posibil ca sunetul s& nu se auda din televizor cand boxa portabild in jurul gatului este
conectatd la acesta printr-o conexiune BLUETOOTH. Daca doriti ca sunetul sa se auda din televizor, opriti boxa portabila in jurul

gatului sau selectati [BRAVIA Theatre U] din setarile BLUETOOTH ale televizorului pentru a intrerupe conexiunea BLUETOOTH

dintre boxa portabila n jurul gatului si televizor.
Pentru detalii privind setarile televizorului, consultati instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu televizorul pe care il utilizati.

Subiect asociat
Reglati Iatimea benzii pentru gat
Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor printr-o conexiune BLUETOOTH
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Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH

Puteti asculta muzica de pe un dispozitiv BLUETOOTH si il puteti opera folosind boxa portabila in jurul gatului, printr-o
conexiune BLUETOOTH, daca accepta urmatoarele profiluri BLUETOOTH.

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

Va permite sa va bucurati de continutul audio de inalta calitate printr-o conexiune wireless.

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)

Va permite reglarea volumului si operatiuni precum redarea, suspendarea sau saltul la inceputul melodiei
urmatoare/curente.

Operatiile pot varia in functie de dispozitivul BLUETOOTH si de aplicatia de redare a muzicii. Consultati si instructiunile
de utilizare ce insotesc dispozitivul BLUETOOTH.

Nota

Asigurati-va n prealabil ca volumul dispozitivului BLUETOOTH si al boxei portabile in jurul gatului sunt setate la o intensitate
moderata, pentru a evita o redare brusca a sunetului la nivel inalt din boxa.

Tn functie de dispozitivul BLUETOOTH, este posibil ca reglarea volumului boxei portabile in jurul gatului s& nu fie posibila pe
dispozitivul BLUETOOTH cat timp redarea de pe dispozitiv este opritd/suspendata.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

€) Conectati boxa portabili in jurul gatului la dispozitivul BLUETOOTH.

Céand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul () (alimentare)/  (BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in albastru.

incepe;i redarea prin dispozitivul BLUETOOTH.

e Purtati boxa portabila in jurul gatului la baza géatului.

Reglati Iatimea benzii pentru gat astfel incat sa fie confortabila cand este purtata.
Pentru detalii, consultati ,Reglati Iatimea benzii pentru gat”.

¢, Reglati volumul cu butoanele —/+ (volum) de pe boxa portabila in jurul gatului.
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In timpul redarii, puteti utiliza butonul de pe boxa portabila in jurul gatului pentru a efectua urmatoarele operatii.

Suspendare

Apasati butonul == (redare/apelare) in timpul redarii pentru a suspenda redarea. Apasati din nou pentru a anula
suspendarea.

Salt la inceputul melodiei urmatoare

Apasati butonul == (redare/apelare) rapid de doua ori in timpul redarii.

~ - - - *
Salt la inceputul melodiei curente sau anterioare

Apasati butonul == (redare/apelare) rapid de 3 ori in timpul redarii.

*

Operatiile variaza in functie de dispozitivul BLUETOOTH utilizat.

Derulare rapida inainte a piesei curente

in timp ce redarea este in curs sau suspendata, apasati butonul == (redare/apelare) o data si apasati imediat si
mentineti apasat butonul. Cand ridicati degetul de pe buton, redarea incepe sau raméne suspendata la punctul de
redare rapida Tnainte.

Redare rapida inapoi a piesei curente

in timp ce redarea este in curs sau suspendata, apasati butonul e (redare/apelare) de doua ori in succesiune
rapida si apasati imediat si mentineti apasat butonul. Cand ridicati degetul de pe buton, redarea se reia sau ramane
suspendata.

Sugestie

Boxa portabild Tn jurul gatului accepta protectia continutului prin metoda SCMS-T. Puteti asculta muzica (sau continut audio) la
boxa portabila in jurul gatului de pe un smartphone sau un telefon mobil care accepta metoda SCMS-T.

Cand volumul boxei portabile Tn jurul gatului este crescut la maximum sau minimum, veti auzi un sunet de notificare.

Nota

Tn timp ce redarea muzicii este in curs pe un dispozitiv BLUETOOTH, nu conectati cablul audio dedicat (furnizat) la portul USB
Type-C. Conectarea cablului audio dedicat (furnizat) la portul USB Type-C comuta automat boxa portabila in jurul gatului la modul
intrare audio analogica si nu mai puteti auzi muzica de la dispozitivul BLUETOOTH.
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Cand incarcarea bateriei este in curs, boxa portabild Tn jurul gatului nu porneste si nu puteti utiliza functia BLUETOOTH.
Cand se foloseste in locuri cu o temperatura ridicata, volumul poate scadea pentru a proteja bateria incorporata.

Puterea maxima produsa va scadea atunci cand bateria incorporata este aproape descarcata.

Operatiunile care se pot efectua cu butonul == (redare/apelare) pot varia in functie de aplicatia folosita la redarea muzicii.

Cand comunicarea este slaba, dispozitivul BLUETOOTH poate reactiona in mod incorect la operatiunile efectuate cu boxa
portabila in jurul gatului.

Tn functie de dispozitivul BLUETOOTH poate fi necesara reglarea volumului sau definirea setérii de iesire audio in dispozitivul
conectat.

Pot aparea paraziti sau intreruperi in redarea sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la boxa portabila in jurul
gatului, de mediul de comunicare sau de mediul de utilizare.

Subiect asociat
Reglati latimea benzii pentru gat
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Incércarea boxei portabile in jurul gatului
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Selectarea calitatii pentru redarea muzicii prin conexiunile BLUETOOTH (codec)

Preferintele ,Prioritate calitate sunet” si ,Prioritate conexiune stabild” sunt disponibile pe boxa portabila in jurul gatului
pentru calitatea redarii muzicii prin conexiunile BLUETOOTH. Preferinta ,Prioritate calitate sunet” oferd compatibilitate nu
numai cu SBC, dar si cu AAC si LDAC™ in cazul redarii muzicii la Tnalta calitate, in timp ce preferinta ,Prioritate

conexiune stabila” permite redarea muzicii printr-o conexiune BLUETOOTH mai stabila. Cand conexiunea prin
BLUETOOTH este instabila, de exemplu cand se intrerupe sunetul, selectati preferinta ,Prioritate conexiune stabila”.
LPrioritate calitate sunet” este setarea implicita.

Cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, puteti modifica preferinta sau bifa Calitate conexiune Bluetooth.

Prioritate calitate sunet (setare implicita): AUTO este selectat. Codecul optim este selectat automat dintre AAC,
LDAC si SBC.

Prioritate conexiune stabila: SBC este selectat.

Nota

Cand utilizati functia Adaugare difuzor, codecul comuta automat pe SBC.

Tn functie de mediul in care va aflati, este posibil ca selectarea preferintei ,Prioritate conexiune stabild” s& nu contribuie la
solutionarea problemei de intrerupere a sunetului.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”
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inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

Cand ati terminat de utilizat dispozitivul BLUETOOTH, efectuati oricare dintre urmatoarele operatii pentru a inchide
conexiunea prin BLUETOOTH.
Cand conexiunea BLUETOOTH este inchisa, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila tn jurul gatului.

Nota

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, este posibil sa nu auziti niciun sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului.

Opriti functia BLUETOOTH din dispozitivul BLUETOOTH.
Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul.

Opriti dispozitivul BLUETOOTH.
Opriti boxa portabila n jurul gatului.
Sugestie

Cand utilizati functia Adaugare difuzor, daca indicatorul ¢! (alimentare)/ 3} (BLUETOOTH) clipeste si opriti boxa portabila n jurul
gatului, se va opri si cealaltd boxa portabila n jurul gatului, iar conexiunea BLUETOOTH se va intrerupe.

In functie de dispozitivul BLUETOOTH, prin oprirea redarii muzicii se poate inchide automat conexiunea prin BLUETOOTH.

Subiect asociat

Oprirea alimentarii
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Despre 360 Reality Audio

Ce este 360 Reality Audio?

360 Reality Audio este o noua experientd muzicala care utilizeaza tehnologia audio tridimensionala 360 de la Sony.
Fiecarei surse de sunet, cum ar fi voce, cor si instrumente muzicale, ii sunt atasate informatii privind pozitia si toate sunt
plasate intr-un spatiu sferic.

Ascultatorii pot experimenta un cadmp sonor tridimensional ca si cum ar fi cufundati intr-o performanta live a artistilor.

Conditii de utilizare

Descarcati si utilizati o aplicatie cu serviciu de redare in flux a muzicii (contra cost) care accepta 360 Reality Audio pe
smartphone-ul sau pe tableta dotata cu iOS sau Android.

Prin optimizarea cdmpului sonor si functia acustica a boxei portabile in jurul gatului cu aplicatia ,Sony | Headphones
Connect” va puteti bucura de o senzatie mai realista.

Pentru detalii privind 360 Reality Audio, consultati urmatorul URL.
https://www.sony.net/360RA/

Nota

Serviciul nu este disponibil in anumite tari si regiuni.

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Pentru a asculta, utilizati cablul audio dedicat (furnizat)

Puteti utiliza cablul audio dedicat (furnizat) pentru a conecta boxa portabila in jurul gatului pentru a asculta sunetul
analogic de la o consola de jocuri sau de la un computer.

o Introduceti cablul audio dedicat (furnizat), conectat la adaptorul audio dedicat (furnizat), in portul USB
Type-C de pe boxa portabila in jurul gatului.

Cand cablul audio dedicat (furnizat) este conectat, boxa portabila in jurul gatului trece automat in modul intrare
audio analogica.

Nota

Asigurati-va ca introduceti adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) astfel incat cablul sa fie

orientat in jos, asa cum se arata in imagine. Introducerea lui orientat invers poate cauza defectarea capacului sau a portului
USB Type-C.

e Conectati fisa audio analogica a cablului audio dedicat (furnizat) in portul de iesire audio al consolei de
jocuri sau al computerului.

e Reglati volumul cu butoanele —/+ (volum).
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Sugestie

Cand cablul audio dedicat (furnizat) este deconectat, modul se schimba automat la modul intrare audio BLUETOOTH.

Cand volumul boxei portabile Tn jurul gatului este setat la maximum sau minimum, veti auzi un sunet de notificare.

Nota

Asigurati-va ca utilizati adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat).
Introduceti bine si complet fisa audio analogica a cablului audio dedicat (furnizat).

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, functia
BLUETOOTH si functia de apelare nu pot fi utilizate.

Butonul «= (redare/apelare) de pe boxa portabila in jurul gatului nu poate fi utilizat cand cablul audio dedicat (furnizat) se
utilizeaza pentru conectarea la o consola de jocuri sau la un computer.

Nu incarcati bateria incorporata a boxei portabile in jurul gatului in locuri unde apa poate stropi boxa portabilad n jurul gatului.
Adaptorul audio dedicat (furnizat), cablul audio dedicat (furnizat) si portul USB de sub capac nu rezista la apa.

Daca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio dedicat (furnizat) sunt conectate la boxa portabila in jurul gatului, aceasta
nu poate fi incarcata.

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel video pe un computer

in timpul unui apel video pe un computer, puteti utiliza boxa portabild in jurul gatului pentru conversatii wireless la telefon.

Conectati boxa portabila in jurul gatului la un computer asociat printr-o conexiune BLUETOOTH.

Lansati o aplicatie de apeluri video pe computer.

Q Vizualizati setirile™! aplicatiei de apeluri video.

Pentru apelurile video de pe computer, selectati profilul BLUETOOTH, insa nu pentru redarea muzicii (A2DP), ci
pe cel pentru conversatii telefonice (conexiune HFP/HSP). Cand este selectat profilul BLUETOOTH pentru
redarea muzicii (conexiune A2DP), este posibil ca sa nu fie disponibile conversatiile telefonice.

Pentru setarile difuzorului, selectati profilul pentru conversatii telefonice (conexiune HFP/HSP) [Headset

earphone (BRAVIA Theatre U Hands-Free)]*z. ([Speakers (BRAVIA Theatre U Stereo)]*2 este profilul pentru
redarea muzicii.)

Pentru setarile microfonului, selectati profilul pentru conversatii telefonice (conexiune HFP/HSP) [Headset
microphone (BRAVIA Theatre U Hands—Free)]*z.

in functie de aplicatia pentru apeluri video, este posibil ca selectarea profilului pentru conversatii telefonice
(conexiunea HFP/HSP) [Headset earphone (BRAVIA Theatre U Hands-Free)]*2 sau [Headset microphone
(BRAVIA Theatre U Hands-Free)]*2 sau a profilului pentru redarea muzicii (conexiunea A2DP) [Speakers

(BRAVIA Theatre U Stereo)]*2 sa nu fie disponibila pentru setarile difuzorului sau microfonului si sa se afiseze
numai [BRAVIA Theatre U]. In acest caz, selectati [BRAVIA Theatre U].

Pentru intrebari frecvente si raspunsuri la acestea, vizitati site-ul web de asistenta pentru clienti.

“1 Tn functie de aplicatia dvs. pentru apeluri video, este posibil ca unele dintre functii sa nu fie disponibile.
"2 Etichetele pot varia in functie de computerul dvs. sau de aplicatia de apeluri video.

Sugestie

Daca nu puteti vizualiza setarile aplicatiei de apeluri video sau nu puteti selecta profilul BLUETOOTH pentru conversatii telefonice
(conexiunea HFP/HSP) [Headset earphone (BRAVIA Theatre U Hands-Free)] sau [Headset microphone (BRAVIA Theatre U
Hands-Free)], selectati [Headset earphone (BRAVIA Theatre U Hands-Free)] sau [Headset microphone (BRAVIA Theatre U
Hands-Free)] pentru setarile de pe computer, apoi realizati o conexiune. Pentru detalii, consultati urmatoarele:

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows asociat printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac asociat printr-o conexiune BLUETOOTH

Pe un computer Mac, profilurile BLUETOOTH atéat pentru redarea muzicii (A2DP), cat si pentru conversatii telefonice (conexiunea
HFP/HSP) sunt utilizate pentru apeluri video, iar selectarea profilului nu este necesara.

Nota

Cand boxa portabila n jurul gatului este conectata la un computer tip Mac si un smartphone intr-o conexiune multipunct, este
posibil ca aplicatia de apel video sa nu functioneze corect. in astfel de cazuri, ntrerupeti conexiunea prin BLUETOOTH dintre
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boxa portabila in jurul gatului si smartphone.

Subiect asociat
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows asociat printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac asociat printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup# utilizare)

Ce pot face pentru a remedia o problema?

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Primirea unui apel

Cu conditia ca smartphone-ul sau telefonul mobil sa accepte HFP (Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile), puteti
vorbi la telefon prin microfonul incorporat al boxei portabile in jurul gatului, fara a va mai folosi méainile.

Daca telefonul dvs. smartphone sau mobil accepta si HFP, si HSP, setati-l pe HFP.

Operatiile pot varia in functie de telefonul smartphone sau mobil. Consultati instructiunile de utilizare furnizate odata
cu telefonul smartphone sau mobil.

Despre tonurile de apel

Cand se primeste un apel, redarea se suspenda si un ton de apel se aude prin boxa portabild in jurul gatului.
Tonul de apel variaza in urmatoarele moduri, in functie de telefonul dvs. smartphone sau mobil.

Tonul de apel setat in boxa portabila in jurul gatului
Tonul de apel setat in telefonul smartphone sau mobil
Tonul de apel setat in telefonul smartphone sau mobil doar pentru o conexiune BLUETOOTH

0 Conectati boxa portabila in jurul gatului la un smartphone sau la un telefon mobil.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul (b (aIimentare)/*(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in albastru.

e Apasati butonul == (redare/apelare) cand primiti un apel.

Boxa portabila n jurul gatului este echipata cu un microfon omnidirectional incorporat. Puteti vorbi fara a tine cont
de pozitia microfonului.
Cand se primeste un apel, redarea se suspenda si un ton de apel se aude prin boxa portabila in jurul gatului.

Daca niciun ton de apel nu se aude prin boxa portabila in jurul gatului
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Este posibil ca boxa portabila in jurul gatului sa nu fie conectata la un smartphone sau telefon mobil cu HFP sau
HSP. Verificati starea conexiunii de pe telefonul smartphone sau mobil.

Q in timp ce telefonul suni sau purtati o conversatie telefonica, reglati volumul apasand butoanele —/+
(volum) de pe boxa portabila in jurul gatului sau utilizand smartphone-ul sau telefonul mobil.

Oprirea microfonului
Apasati butonul &(oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor) de pe boxa portabila in jurul gatului.

Cand se poarta o conversatie telefonica, prin apasarea butonului& (oprire microfon)/ @ ADD (Adaugare difuzor) se

declanseaza mesajul de ghidare vocala (Mic Off (Microfon oprit)), care indica oprirea microfonului”. Cand reapasati
butonul, veti auzi mesajul de ghidare vocala (Mic On (Microfon pornit)), care indica pornirea microfonului.

Starea in care microfonul este oprit este indicata de un sunet de notificare emis la intervale de 7 secunde.

0 Pentru a termina un apel, apasati butonul == (redare/apelare).

Daca inainte de apel ascultati muzica, redarea se va relua cand se incheie apelul. Daca incheiati un apel prin
actionarea telefonului smartphone sau mobil, redarea se va relua de asemenea cand se incheie apelul, daca
ascultati muzica nhainte de apel.

Sugestie

Unele telefoane smartphone sau mobile dau prioritate utilizarii unitétii de telefon cand primesc un apel. In cazul conexiunii prin
HFP sau HSP, comutati dispozitivul de apelare pe boxa portabila n jurul gatului, actionand smartphone-ul sau telefonul mobil.

Volumul de redare a muzicii si volumul conversatiilor telefonice sunt setate independent pe boxa portabila n jurul gatului.
Schimbarea volumului in timpul unei conversatii telefonice nu afecteaza volumul de redare a muzicii.

Nota

in functie de telefonul smartphone sau mobil, este posibil ca redarea sa nu se suspende cand primiti un apel.

Utilizati un smartphone sau telefon mobil la cel putin 50 cm de boxa portabila Tn jurul gatului. Pot aparea paraziti daca boxa
portabila n jurul gatului si smartphone-ul sau telefonul mobil sunt prea apropiate unul de celalalt.
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in functie de modelul telefonului dvs. smartphone sau mobil, sistemul de operare sau aplicatiile instalate, este posibil ca unele
functii de apelare hands-free sa nu fie utilizate in mod corect.

Functia de oprire a microfonului este aplicatd pentru microfonul de pe boxa portabila in jurul gatului. Ea nu afecteaza setarile
microfonului din software-ul de pe telefonul dvs. smartphone sau mobil ori computerul dvs.

In functie de calitatea vocii persoanei care v& apeleaza si de zgomotul ambiant, procesarea internd a semnalului audio pe boxa
portabila n jurul gatului este posibil sa nu functioneze in totalitate, rezultand o calitate slaba a apelului.

Subiect asociat

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune
BLUETOOTH

Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dup4 utilizare)

Efectuarea unui apel

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Efectuarea unui apel

Va puteti bucura de apeluri hands-free cu un smartphone sau telefon mobil care accepta profilul BLUETOOTH HFP
(Hands-free Profile) sau HSP (Headset Profile) printr-o conexiune BLUETOOTH.

Daca telefonul dvs. smartphone sau mobil accepta si HFP, si HSP, setati-l pe HFP.

Operatiile pot varia in functie de telefonul smartphone sau mobil. Consultati instructiunile de utilizare furnizate odata
cu telefonul smartphone sau mobil.
o Conectati boxa portabila in jurul gatului la un smartphone sau la un telefon mobil.

Cand conexiunea BLUETOOTH este realizata, veti auzi un sunet de notificare de la boxa portabila in jurul gatului,
iar indicatorul (b (alimentare)/*(BLUETOOTH) incepe sa clipeasca in albastru.

9 Actionati telefonul smartphone sau mobil pentru a efectua un apel.

Cand efectuati un apel, redarea se intrerupe si tonul se aude din boxa portabila in jurul gatului.
Boxa portabila in jurul gatului este echipata cu un microfon omnidirectional incorporat. Puteti vorbi fara a tine cont
de pozitia microfonului.

Daca niciun ton de apel nu se aude prin boxa portabila in jurul gatului

Este posibil ca boxa portabila in jurul gatului sa nu fie conectata la un smartphone sau telefon mobil cu HFP sau
HSP. Verificati starea conexiunii de pe telefonul smartphone sau mobil.

Comutati dispozitivul de apelare pe boxa portabila in jurul gatului, apasand prelungit butonul == (redare/apelare)
timp de aproximativ 2 secunde.

e, in timp ce telefonul suna sau purtati o conversatie telefonica, reglati volumul apasand butoanele —/+
(volum) de pe boxa portabila in jurul gatului sau utilizand smartphone-ul sau telefonul mobil.
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Oprirea microfonului

Apasati butonul & (oprire microfon)/ « ADD (Adaugare difuzor) de pe boxa portabila in jurul gatului.

Cand se poarta o conversatie telefonica, prin apasarea butonului ¥ (oprire microfon)/ « ADD (Adaugare difuzor) se

declanseaza mesajul de ghidare vocala (Mic Off (Microfon oprit)), care indica oprirea microfonului”. Cand reapasati
butonul, veti auzi mesajul de ghidare vocala (Mic On (Microfon pornit)), care indica pornirea microfonului.

Starea n care microfonul este oprit este indicata de un sunet de notificare emis la intervale de 7 secunde.

‘, Pentru a termina un apel, apasati butonul == (redare/apelare).

Daca inainte de apel ascultati muzica, redarea se va relua cand se incheie apelul. Dacé incheiati un apel prin
actionarea telefonului smartphone sau mobil, redarea se va relua de asemenea cand se incheie apelul, daca
ascultati muzica inainte de apel.

Sugestie

Volumul de redare a muzicii si volumul conversatiilor telefonice sunt setate independent pe boxa portabila n jurul gatului.
Schimbarea volumului in timpul unei conversatii telefonice nu afecteaza volumul de redare a muzicii.

Nota

in functie de telefonul smartphone sau mobil, este posibil ca redarea s& nu se suspende cand efectuati un apel.

Utilizati un smartphone sau telefon mobil la cel putin 50 cm de boxa portabila Tn jurul gatului. Pot aparea paraziti daca boxa
portabild n jurul gatului si smartphone-ul sau telefonul mobil sunt prea apropiate unul de celalalt.

Functia de oprire a microfonului este aplicatd pentru microfonul de pe boxa portabila in jurul gatului. Ea nu afecteaza setarile
microfonului din software-ul de pe telefonul dvs. smartphone sau mobil ori computerul dvs.

in functie de calitatea vocii persoanei care va apeleaza si de zgomotul ambiant, procesarea interna a semnalului audio pe boxa
portabila in jurul gatului este posibil sa nu functioneze in totalitate, rezultand o calitate slaba a apelului.

Subiect asociat
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» Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune
BLUETOOTH

= Inchiderea conexiunii prin BLUETOOTH (dupa utilizare)

= Primirea unui apel
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Ce puteti face cu aplicatia ,,Sony | Headphones Connect”

Prin conectarea smartphone-ului la aplicatia ,Sony | Headphones Connect” instalata la boxa portabila in jurul gatului
printr-o BLUETOOTH conexiune, puteti:

Defini setarile Egalizator

Personaliza setarile Egalizator

Defini setarile 360 Reality Audio

Selecta un codec BLUETOOTH (calitatea pentru redarea in flux audio prin conexiuni BLUETOOTH)
Regla volumul pentru redarea muzicii

Reda/intrerupe muzica, sari la inceputul piesei anterioare/sari la inceputul urmatoarei piese
Verifica versiunea software a boxei portabile Tn jurul gatului

Actualiza software-ul boxei portabile in jurul gatului

Defini setari pentru functia Oprire automata

Porni/opri conexiunile multipunct (Conectare simultana la 2 dispozitive)

Schimba dispozitivele care se afla intr-o conexiune multipunct

Regla volumul sunetului de notificare si al mesajului de ghidare vocala

Initializarea boxei portabile n jurul gatului

etc.

Pentru detalii despre aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, accesati urmatorul URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sugestie

Operatiile disponibile cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect” variaza in functie de dispozitivul audio. Specificatiile aplicatiei si

designul ecranului se pot modifica fara instiintare prealabila.

Subiect asociat
Functia Oprire automata
Conectarea simultana a boxei portabile in jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)
Selectarea calitatii pentru redarea muzicii prin conexiunile BLUETOOTH (codec)
Despre 360 Reality Audio
Instalarea aplicatiei ,Sony | Headphones Connect”

Initializa boxa portabila n jurul gatului
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Instalarea aplicatiei ,,Sony | Headphones Connect”

0 Descarcati aplicatia ,,Sony | Headphones Connect” din Google Play (Play Store) sau App Store si instalati-o.

Pentru detalii despre aplicatia ,Sony | Headphones Connect”, consultati urmatorul URL.
https://rd1.sony.net/help/mdr/hpc/h_zz/

Sony Headphones Connect

e Cand instalarea este finalizata, lansati aplicatia ,,Sony | Headphones Connect”.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Accesarea informatiilor de asistenta din aplicatia ,,.Sony | Headphones Connect”

Puteti accesa cele mai recente informatii de asistenta din aplicatia ,Sony | Headphones Connect”.

Selectati [Help] pe ecranul aplicatiei ,,Sony | Headphones Connect”.
Va aparea ecranul [Headphones Connect Help] si se vor afisa informatii de asistenta.

o Selectati articolul dorit.

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Actualizarea software-ului boxei portabile in jurul gatului

Instalati cel mai recent software pentru boxa portabila in jurul gatului cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect” pentru a
va bucura de noi functii sau pentru a solutiona anumite probleme cu boxa portabila in jurul gatului.

Instalati intotdeauna cel mai recent software pentru a utiliza boxa portabila in jurul gatului.

Pentru detalii despre cel mai recent software pentru boxa portabiléd n jurul gatului si despre cum sa actualizati software-
ul, consultati informatiile de pe site-ul de asistenta.

Cand setarea [Automatic download of software] este activata (setare implicitd) in aplicatia ,Sony | Headphones Connect”,
descarcarea si transferul software-ului se vor initia automat.
De asemenea, puteti actualiza software-ul boxei portabile n jurul gatului si Tn modul urmator.

Descarcati software-ul de actualizare de pe server pe smartphone-ul pe care este instalata aplicatia ,,Sony |
Headphones Connect”.

Transferati software-ul de actualizare de pe smartphone pe boxa portabila in jurul gatului.

o Actualizati software-ul boxei portabile in jurul gatului urménd instructiunile de pe ecran.

Subiect asociat

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Specificatii

Boxa wireless portabila in jurul gatului (YY7861E)

Sectiunea difuzorului

Unitate completa

Aprox. 32 mm x 44 mm (2)
Tip incinta

Model cu suspensie acustica

Sectiunea BLUETOOTH

Sistem de comunicatie

Specificatie BLUETOOTH versiunea 5.2
Raza de comunicare maxima

In linie vizual& aprox. 30 m

Raza efectiva va varia in functie de factori precum obstacolele dintre dispozitive, cdmpurile magnetice din jurul unui cuptor cu microunde,
electricitatea statica, utilizarea telefoanelor fara fir, sensibilitatea la receptie, sistemul de operare, aplicatiile software etc.
Banda de frecvente

Banda 2,4 GHz (2,400 0 GHz - 2,483 5 GHz)
Metoda de modulatie

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Profiluri BLUETOOTH compatibile

Un profil BLUETOOTH standardizeaza functiile conform caracteristicilor dispozitivelor BLUETOOTH.
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)

AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)

HFP (Hands-free Profile)

Codecuri acceptate

Codecul este un format de compresie si de conversie a semnalului audio.

SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC

LDAC este o tehnologie de codificare audio dezvoltata de Sony care permite transmiterea de continut High-Resolution (Hi-Res) Audio, chiar si
printr-o conexiune BLUETOOTH.
Protectie de continut corespunzatoare

SCMS-T
Raza de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (frecventa de esantionare 44,1 kHz)

Nota

Tn functie de mediul de retea, este posibil s& existe intreruperi in transmisia la rate de biti ridicate.

Microfon

Tip

Condensator electret
Caracteristica directionala
Omnidirectional

Interval de frecventa efectiva
100 Hz - 7 000 Hz
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Specificatii generale

Consum energetic

Cu conditia utilizarii unui adaptor c.a. USB capabil sa produca un curent de iesire de 1,5 A pentru conexiunea de incarcare a bateriei.
Aprox. 5 W (in timpul incarcarii bateriei litiu-ion incorporate)

Durata de viata a bateriei litiu-ion (cu redare printr-o conexiune BLUETOOTH)
Aprox. 12 ore’!

Nivel volum: 20

Aprox. 5 ore’!

Nivel volum: 31 (MAX.)

Timpul necesar pentru incarcarea bateriei reincarcabile incorporate
Aprox. 4 ore 2
Aprox. 60 de minute de redare a muzicii (10 minute de incarcare) 1

Nivel volum: 20

Temperatura de functionare
5°C-35°C

*1 Autonomia indicatd mai sus pentru bateria incorporata este masurata cu ajutorul sursei noastre de muzica specificate. Performantele efective pot
varia fata de durata indicata, din cauza volumului, melodiilor redate, temperaturii ambiante si conditiilor de utilizare.
*2 Timpul necesar pentru incarcarea completa (100%) a unei baterii descéarcate in timp ce boxa portabila in jurul gatului este oprita.

Cerinte de sistem pentru incarcarea bateriilor prin USB

Folosind un adaptor c.a. USB disponibil in comert, capabil sa alimenteze cu 5V c.c. 1,5 A.
Nu utilizati un adaptor c.a. USB sau un port USB care depaseste puterea maxima de iesire de 15 W (5 V, 3 A).

Modele compatibile de iPhone/iPod

iPhone 14 Pro Max, iPhone 14 Pro, iPhone 14 Plus, iPhone 14, iPhone SE (a 3-a generatie), iPhone 13 Pro Max, iPhone
13 Pro, iPhone 13, iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini, iPhone SE (a 2-a
generatie), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8
Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7

(Tncepand cu octombrie 2023)

Nota
Conceptia si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila.

Consultati Ghid de referinta inclus impreuna cu produsul dvs., care poate contine informatii specifice nementionate mai sus.
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Masuri de precautie

Amplasarea

Pentru a elimina riscul de defectiuni, evitati urméatoarele locuri cand asezati sau lasati aceasta boxa portabild n jurul
gatului.

Locurile supuse temperaturilor inalte, de exemplu in lumina solara directa sau sub echipamente de iluminare,
l&nga o sursa de caldura sau In saune

In interiorul unui vehicul cu geamurile inchise (mai ales in timpul verii)
Tn locuri cu mult praf
In locuri supuse vibratiilor puternice

Un loc in care se depoziteaza cosmetice, precum lotiunile solare, si substantele chimice, precum spray-urile
antiinsecte

Asezati aceasta boxa portabild in jurul gatului pe o suprafata plata si orizontald. Daca o asezati pe o suprafata
inclinata, boxa portabila Tn jurul gatului se poate résturna sau poate cadea de pe suprafata in urma vibratiilor
produse, provocand ranirea, defectiuni sau reducerea performantelor.

In functie de conditiile in care este asezata aceastd box& portabild in jurul gatului, ea poate cidea de pe suprafata.
Nu lasati obiecte de valoare in apropierea boxei portabile in jurul gatului.

Aceasta boxa portabild n jurul gatului nu este antimagnetica. Tineti obiectele susceptibile la magnetism (benzi

inregistrate, ceasuri, carduri de debit si de credit cu banda magnetica etc.) departe de boxa portabila Tn jurul gatului.
Cand transportati boxa portabila in jurul gatului, tineti cont si de acest aspect.

Alte note

Boxa portabila in jurul gatului este un dispozitiv de precizie, prin urmare nu il expuneti la socuri puternice, cum ar fi
prin cadere sau lovire.

Cu toate ca boxa portabila in jurul gatului se incalzeste in timpul functionarii, aceasta nu este o defectiune.

Daca utilizati aceasta boxa portabila in jurul gatului mai mult timp, temperatura sa poate creste, insa aceasta
manifestare nu este o defectiune.

Nu folositi si nu lasati boxa portabila in jurul gatului in medii extrem de reci sau calde (cu temperatura in afara
intervalului 5 °C - 35 °C). Daca boxa portabila in jurul gatului este utilizata sau lasata sa functioneze dincolo de

intervalul de mai sus, este posibil ca boxa sa se opreasca automat pentru a proteja circuitele interne.

Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la boxa portabila in jurul gatului care nu sunt acoperite in acest manual,
va rugam sa consultati cel mai apropiat dealer Sony.
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Note privind incarcarea

Durata de viata a bateriei litiu-ion incorporate

Chiar si daca nu intentionati sa utilizati boxa portabila in jurul gatului mult timp, incarcati bateria la capacitate maxima
o datd la fiecare 6 luni pentru a-i mentine performantele.

Daca boxa portabila Tn jurul gatului nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, incarcarea bateriei incorporate
poate dura mai mult.

Bateria incorporata reincarcabila are o anumita durata de viatda. Odata cu trecerea timpului si odata cu cresterea
numarului de utilizari ale bateriei incorporate, capacitatea bateriei reincarcabile incorporate scade lent. Daca timpul
in care bateria incorporata poate fi utilizatd pare semnificativ mai scurt, desi ea a fost incarcata complet, contactati
cel mai apropiat dealer Sony.

Daca timpul in care bateria incorporata poate fi utilizata pare semnificativ mai scurt, este posibil ca bateria
refncarcabila incorporata sa fi expirat.

Durata de viata a bateriei incorporate reincarcabile difera in functie de utilizare, mediu si metoda de stocare.

Despre avertismente in timpul incarcarii

Indicatorul ¢} (alimentare)/  (BLUETOOTH) clipeste de doué ori in portocaliu cand boxa portabila in jurul gatului
detecteaza o anomalie a temperaturii interne sau la nivelul bateriei reincarcabile incorporate.

Temperatura ambianta depaseste intervalul 5 °C - 35 °C.
Exista o problema la bateria incorporata.

Cand incarcarea la bateria incorporata continua mult timp.

Cand s-a detectat o anomalie a bateriei incorporate, opriti imediat incarcarea, asteptati catva timp, apoi incarcati din nou
bateria incorporata. Daca problema persista, contactati cel mai apropiat dealer Sony.

Nota

Cand incarcarea bateriei este Tn curs, boxa portabila in jurul gatului nu porneste si nu puteti utiliza functia BLUETOOTH.

La finalizarea incarcarii bateriei si la scoaterea adaptorului audio dedicat (furnizat), asigurati-va ca inchideti bine capacul peste
portul USB Type-C pentru a evita riscul de defectiuni cauzate de patrunderea transpiratiei sau a apei.

Durata de incarcare variaza in functie de conditiile de utilizare ale bateriei incorporate.
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Tncarcati boxa portabila in jurul gatului la o temperaturé ambianté cuprinsé intre 5 °C si 35 °C. Retineti ca temperatura camerei
poate scadea la 5 °C sau mai putin, mai ales pe timp de iarna.

Boxa portabila Tn jurul gatului se incalzeste in timpul incarcarii. Aceasta nu reprezinta o defectiune.

Evitati expunerea la modificari rapide ale temperaturii, lumina solara directa, ceata, nisip, praf sau soc electric. De asemenea, nu
lasati niciodata boxa portabila in jurul gatului intr-un vehicul parcat la soare.

Puteti incarca bateria incorporata a boxei portabile in jurul gatului prin conectarea boxei la un computer echipat si cu un port de
incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu aceasta procedura, iar
aceasta nu se aplica computerelor asamblate pe cont propriu.

Tntr-un mediu extrem de rece sau de cald, incarcarea se opreste din motive de siguranta. Dacé incarcarea dureaz mult timp, si
incarcarea boxei portabile n jurul gatului se opreste. Pentru a rezolva aceste probleme, deconectati cablul USB de la boxa
portabild in jurul gatului si reconectati-I la o temperatura de functionare intre 5 °C si 35 °C.

Cand se foloseste in locuri cu o temperatura ridicata, volumul poate scadea pentru a proteja bateria incorporata.

Puterea maxima produsa va scadea atunci cand bateria incorporata este aproape descarcata.

Tncércarea de la un hub USB este garantatd numai daca utilizati un hub USB cu alimentare proprie si cu siglé autorizata.

Cat timp boxa portabila in jurul gatului este conectata la un computer neconectat la o priza c.a., boxa portabila in jurul gatului

consuma bateria computerului. Nu lasati computerul conectat la boxa portabila in jurul gatului pe perioade lungi de timp, pentru a
preveni epuizarea bateriei computerului.

Subiect asociat

Incarcarea boxei portabile in jurul gatului

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Note privind caracteristica de rezistenta la apa

Performanta de rezistenta la apa a boxei portabile in jurul gatului

Cu capacul bine inchis, aceasta boxa portabila in jurul gatului are o performanta de rezistenta la apa echivalenta cu

IPX4™1, care este o clasificare de Lprotectie impotriva infiltrarii apei” definita de standardul IEC 60529 ,Grade de protectie

)2

asigurate prin carcase (Cod IP pentru echipamentele electrice.

Lichide vizate de specificatiile performantei de rezistenta la apa

Aplicabil apa proaspata, apa de la robinet
Nu este alte lichide fata de cele de mai sus (apa cu sapun, apa cu detergent sau solutii de baie, sampon, apa
aplicabil din piscina, apa de la izvoare termale, apa sarata etc.)

"1 Echivalenta IPX4: Boxa portabila n jurul gatului isi mentine performantele in timp ce este supusa stropirii cu apa din toate directiile. Aceasta
fnseamna ca nu se gaseste nicio urma de apa in interiorul boxei portabile in jurul gatului dupa un test de 10 minute cu un debit de 10 I/min stropit
de la o distanta de 300 mm la 500 mm in fiecare directie.

"2 Accesoriile furnizate si conectorul acestei boxe portabile in jurul gatului (USB) nu sunt rezistente la apa. Pentru a reduce pericolul de incendiu
sau electrocutare, nu expuneti boxa portabila n jurul gatului la apa sau la picaturi de apa cand utilizati conectorul (USB). Nu asezati pe boxa
portabila in jurul gatului vaze sau alte recipiente pline cu lichid.

Performanta de rezistenta la apa a boxei portabile in jurul gatului este bazaté pe masuratorile noastre, in conditiile
descrise aici. Retineti ca defectiunile rezultate in urma scufundarii in apa sau péatrunderii prafului, prin utilizarea incorecta
de catre client, nu sunt acoperite de garantie.

Pentru a mentine performanta de rezistenta la apa

Acordati atentie maxima masurilor de precautie de mai jos pentru a asigura buna functionare a boxei portabile in jurul
gatului.

Aceasta boxa portabila in jurul gatului nu are o structura rezistenta la presiunea apei. Nu introduceti boxa portabila in
jurul gatului in apa sau direct sub apa care iese in jet dintr-un robinet, pentru a evita defectiunile.

Nu turnati apa la temperaturi inalte si nu suflati aer incins din uscétoare de par sau orice alt aparat direct pe boxa
portabild n jurul gatului. Nu utilizati niciodata boxa portabild Tn jurul gatului in locuri supuse temperaturilor ridicate, de
exemplu Tn saune sau langa surse de caldura.

& ATENTIE: Manipulati capacul ((1) ) cu grija. Capacul joaca un rol foarte important in mentinerea performantelor
de rezistenta la apa. Cand utilizati boxa portabild Tn jurul gatului, asigurati-va ca este inchis complet capacul. Cand
inchideti capacul, aveti grija s& nu permiteti patrunderea obiectelor strdine. In cazul in care capacul nu este inchis
complet, performanta de rezistenta la apa se poate reduce si poate provoca defectarea boxei portabile Tn jurul gatului
in urma patrunderii apei in boxa.
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Cum se ingrijeste boxa portabila in jurul gatului

Puteti utiliza boxa portabila in jurul gatului mai confortabil si pe o perioada mai lunga de timp, urmand procedura de
intretinere de mai jos.

Nu permiteti ca boxa portabila in jurul gatului s& fie expusa la ingredientele chimice ale unui produs, cum ar fi un
spray antiinsecte sau un ulei bronzant. Daca boxa portabild n jurul gatului s-a murdarit la suprafata, indepartati
impuritatile prin tamponarea lor usoara cu o carpa uscata si moale sau o carpa bine stoarsa dupa ce a fost inmuiata
in apa de la robinet sau apa caldut, inainte ca impuritatile s& lase urme. in functie de tipul de impuritate, este posibil
ca aceasta metoda sa nu permita indepartarea impuritatilor.

Stergeti umiditatea de pe suprafata sa, si puneti boxa portabila in jurul gatului pe o carpa moale si uscata, pentru a
scurge apa colectata in interiorul boxei portabile in jurul gatului. Apoi, uscati boxa portabila in jurul gatului intr-un loc
aerisit pana ce ati eliminat complet umiditatea.

Calitatea sunetului se poate schimba atunci cand apa patrunde in sectiunea de difuzor a boxei portabile n jurul
gatului. Aceasta nu este o defectiune. Stergeti umiditatea de pe suprafata sa, si puneti boxa portabila in jurul gatului
pe o carpa moale si uscata, pentru a scurge apa colectata in interiorul boxei portabile in jurul gatului. Apoi, uscati
boxa portabild Tn jurul gatului intr-un loc aerisit pana ce ati eliminat complet umiditatea.

Nota

Tn cazul in care suprafata boxei portabile n jurul gatului se murdareste, nu folositi detergent, diluant, benzina etc. pentru a curata
boxa, intrucat va afecta capacitatile hidrofuge ale boxei.

Mai ales in regiunile reci, nu uitati sa stergeti umezeala dupa ce utilizati boxa portabila in jurul gatului. Daca lasati umezeala pe
suprafata acesteia, boxa portabila in jurul gatului poate ingheta si se poate defecta.

In cazul in care granule de nisip etc. intrd in partea tesuta sau in alte parte a boxei portabile n jurul gatului, indepértati-le cu
atentie. Nu folositi niciodatd un aspirator, etc. pe boxa portabilad in jurul gatului. Se poate provoca deteriorarea sectiunii cu difuzor
sau a altei parti a boxei portabile in jurul gatului.
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Despre comunicatiile prin BLUETOOTH

Tehnologia wireless BLUETOOTH este o tehnologie wireless de raza scurta, care permite comunicarea intre
dispozitive digitale, precum smartphone-uri si computere. Distanta maxima de comunicare poate varia Tn functie de
prezenta obstacolelor (persoane, obiecte metalice, pereti etc.) sau de mediul electromagnetic.

Microundele emise de un dispozitiv BLUETOOTH pot afecta functionarea dispozitivelor electromedicale. Opriti boxa
portabild in jurul gatului si alte dispozitive BLUETOOTH Tn urmétoarele locuri, intrucét puteti provoca accidente:

in spitale, Tn apropierea locurilor prioritare din trenuri, in locurile in care exista gaze inflamabile, in apropierea
usilor automate sau a alarmelor de incendiu.

Boxa portabila in jurul gatului accepta functiile de securitate care respecta standardul BLUETOOTH ca mijloc de
asigurare a securitatii in timpul comunicatiilor care utilizeaza tehnologia wireless BLUETOOTH. Cu toate acestea, in
functie de setarile configurate si de alti factori, este posibil ca aceasta securitate s nu fie suficienta. Aveti grija cand
comunicati prin tehnologia wireless BLUETOOTH.

Sony nu Tsi asuma responsabilitatea pentru nicio dauna sau pierdere rezultata din scurgerile de informatii care pot
aparea cand se utilizeaza comunicatiile prin BLUETOOTH.

Conexiunile BLUETOOTH nu pot fi garantate cu toate dispozitivele BLUETOOTH.

Dispozitivele BLUETOOTH care se conecteaza la boxa portabila in jurul gatului trebuie sa respecte standardul
BLUETOOTH prevazut de Bluetooth SIG, Inc., fiind necesara si certificarea conformitatii lor.

Chiar si atunci cand un dispozitiv conectat respecta standardul BLUETOOTH, pot exista cazuri in care
caracteristicile sau specificatiile dispozitivului BLUETOOTH sa nu 1i permita sa se conecteze sau sa determine
metode de control, afisare sau operare diferite.

Pot aparea paraziti sau intreruperi ale sunetului, in functie de dispozitivul BLUETOOTH conectat la boxa portabila in
jurul gétului, de mediul de comunicare sau de conditiile mediului Tnconjurator.

In functie de dispozitivul care urmeaza a se conecta, poate fi necesar ceva timp pentru inceperea comunicarii.
in timpul Tncarcarii, boxa portabild in jurul gatului nu poate fi activata, iar functia BLUETOOTH nu poate fi utilizata.

Intrucat dispozitivele BLUETOOTH si LAN wireless (IEEE802.11ax/b/g/n) utilizeaza aceeasi banda de frecventa (2,4
GHz), poate aparea interferenta undelor radio in timpul utilizarii in apropiere a dispozitivelor dotate cu LAN wireless,
ceea ce poate cauza o scadere a vitezei de comunicare, paraziti sau pierderea conexiunii.

Nota

Pentru a utiliza functia BLUETOOTH, celalalt dispozitiv BLUETOOTH trebuie sa accepte acelasi profil ca cel al boxei portabile in
jurul gatului. Cu toate acestea, chiar daca este acceptat acelasi profil, functiile pot diferi in functie de specificatiile dispozitivului
BLUETOOTH.

Din cauza caracteristicilor tehnologiei wireless BLUETOOTH, exista o mica intarziere intre redarea sunetului si muzicii de pe
partea care transmite si redarea pe boxa portabila in jurul gatului.

Stabilirea unei conexiuni prin BLUETOOTH fintre boxa portabild n jurul gatului si un dispozitiv cu radio sau tuner incorporat poate

provoca paraziti in sunetul redat de dispozitiv. Boxa portabila in jurul gatului nu trebuie utilizata cu un astfel de dispozitiv printr-o
conexiune BLUETOOTH.
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Cand utilizati boxa portabila in jurul gatului, tineti-o departe de dispozitive precum radiouri sau tunere. Utilizarea boxei portabile n
jurul gatului in apropierea unui astfel de dispozitiv poate provoca paraziti in sunetul redat de dispozitiv.
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Licente

Acest produs contine software pe care Sony il utilizeaza conform unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul
drepturilor de autor corespunzéator. Suntem obligati s& anuntdm continutul acestui acord clientilor conform cerintelor

din partea proprietarului drepturilor de autor pentru software. Va rugam sa accesati urmatoarea adresa URL si cititi
textul.

https://rd1.sony.net/help/ht/sl/24/

Software-ul inclus Tn acest produs contine software protejat prin drepturi de autor care este licentiat conform
GPL/LGPL si alte licente care pot necesita acces la codul sursa. Puteti gasi o copie a codului sursa relevant, dupa
cum este necesar in conformitate cu licenta GPL/LGPL (si alte licente) la urméatoarea adresa URL.

Puteti obtine codul sursa de la noi, conform cerintelor licentei GPL/LGPL, pe un suport fizic pentru o perioada de trei
ani de la ultima livrare a acestui produs, completand formularul disponibil la urmatoarea adresa URL.

Aceasta oferta este valabila pentru oricine primeste aceste informatii.

https://oss.sony.net/Products/Linux/

Retineti ca Sony nu poate raspunde la nicio intrebare privind continutul acestui cod sursa.

Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost conceput pentru a fi conectat anume la
produsul/produsele Apple identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta standardele de
performanta Apple. Apple nu este responsabil pentru utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

Dolby, Dolby Atmos si simbolul DD sunt marci comerciale inregistrate ale Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Serviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fara o notificare prealabila. Sony nu poarta nicio
responsabilitate in astfel de situatii.
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Marci comerciale

Android si Google Play sunt marci comerciale ale Google LLC.

Apple, sigla Apple, iPad, iPhone, iPod touch, Mac si macOS sunt marci comerciale ale companiei Apple Inc.,
inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari si regiuni.

App Store este 0 marca de serviciu a companiei Apple Inc., inregistrata in Statele Unite ale Americii si in alte tari si
regiuni.

Microsoft si Windows sunt mérci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Marca verbala si siglele BLUETOOTH® sunt marci comerciale inregistrate si apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea
acestor marci de catre Sony Group Corporation si subsidiarii sai se face sub licenta.

USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale Thregistrate ale USB Implementers Forum.

LDAC si sigla LDAC sunt marci comerciale ale companiei Sony Group Corporation sau ale entitatilor asociate ale
acesteia.

Toate celelalte marci comerciale si marci comerciale inregistrate sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate
ale detinatorilor respectivi. In acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.
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Ce pot face pentru a remedia o problema?

Daca boxa portabila Tn jurul gatului nu functioneaza conform asteptarilor, incercati urmatorii pasi pentru a rezolva
problema.

1. Asigurati-va ca boxa portabila in jurul gatului este incarcata complet.

2. Resetati boxa portabila in jurul gatului.

3. Initializati boxa portabila in jurul gatului.
Prin aceasta operatie, se restabilesc setarile, cum ar fi cele de volum etc., la setarile implicite si se sterg toate
informatiile privind asocierea.

4. Accesati urmatoarea pagina principala de asistenta pentru a obtine informatii de asistenta privind boxa
portabila in jurul gatului
https://www.sony.net/support/HT-AN7/

5. Daca operatiile de mai sus nu dau rezultate, consultati cel mai apropiat dealer Sony.

Subiect asociat
Resetarea boxei portabile n jurul gatului

Initializa boxa portabila Tn jurul gatului

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Nu se poate incarca boxa portabila in jurul gatului

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil in comert), asigurati-va ca este bine conectat cablul USB la boxa
portabild in jurul gatului si la adaptorul c.a. USB. Apoi, asigurati-va ca adaptorul c.a. USB este bine conectat la o
priza c.a.

Cand utilizati un adaptor c.a. USB (disponibil in comert), asigurati-va ca are capacitatea de a produce un curent de
1,5 A sau mai mult. Puteti utiliza un adaptor c.a. USB cu un curent de iesire de 0,5 A (500 mA) sau mai mult, insa mai
mic de 1,5 A, insa intregul proces de incarcare poate dura foarte mult. Utilizarea unui adaptor c.a. USB cu un curent
de iesire mai mic de 0,5 A (500 mA) pentru incércarea bateriei nu este garantata. Durata de incércare poate varia si
in functie de temperatura ambianta.

Puteti incarca bateria incorporata a boxei portabile n jurul gatului prin conectarea cablului USB conectat la boxa
portabild in jurul gatului la un computer echipat si cu un port de incarcare USB. Cu toate acestea, nu s-a testat si
constatat compatibilitatea tuturor computerelor cu aceasta procedura, iar aceasta nu se aplica computerelor
asamblate pe cont propriu.

Incarcati boxa portabila in jurul gatului la o temperatura ambianta cuprinsa intre 5 °C si 35 °C. Retineti ca
temperatura camerei poate scadea la 5 °C sau mai putin in functie de anotimp, mai ales pe timp de iarna.

in functie de tipul adaptorului c.a. USB, este posibil ca incarcarea bateriei s& fie nereusita.

Incarcarea bateriei de la computer va fi nereusitd cand computerul intrd in modul standby (repaus) sau hibernare. Tn
astfel de situatii, modificati setarile de alimentare ale computerului si reincarcati bateria.

Subiect asociat
Incércarea boxei portabile in jurul gatului
Despre indicatorul de pe boxa portabila in jurul gatului

Note privind incarcarea
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Boxa portabila in jurul gatului nu poate fi activata sau boxa se opreste brusc

Dacd, dupa ce boxa portabild in jurul gatului este pornita, indicatorul ¢ (alimentare)/ 3 (BLUETOOTH) ramane aprins
in albastru timp de 2 secunde si se stinge, iar apoi boxa portabild in jurul gatului se opreste, bateria reincarcabila
incorporata este descarcata. Tncércati bateria Tncorporata.

Este posibil ca functia Oprire automata a boxei portabile in jurul gatului sa fi functionat. Cand functia Oprire automata

este activa, boxa portabila in jurul gatului se va inchide automat daca niciun buton de pe boxa nu este actionat timp
de 15 minute n oricare din conditiile urmatoare.

Nu este niciun semnal de intrare audio de la un dispozitiv BLUETOOTH conectat pentru redarea de muzica
(A2DP)

Nu este conectat niciun dispozitiv BLUETOOTH
Nu este niciun semnal de intrare audio de la un dispozitiv conectat prin cablul audio dedicat (furnizat)
Sugestie

Functia Oprire automata nu este activa in timpul unui apel hands-free pe boxa portabila in jurul gatului.

Cand incarcarea este Tn curs, boxa portabild in jurul gatului nu porneste.

Subiect asociat
Incarcarea boxei portabile in jurul gatului
Functia Oprire automata
Primirea unui apel

Efectuarea unui apel

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation

97



SONY

Ghid de asistenta

Boxa wireless portabila in jurul gatului

BRAVIA Theatre U

Nu exista sunet/Se aude sunet de la o singura componenta a boxei/Nivel scazut de
sunet/Sunet distorsionat/Bazait sau paraziti in semnalul produs de boxa/Vocea
apelantilor nu se aude sau se aude slab

Comune

Asigurati-va ca atat boxa portabila Tn jurul gatului, cat si dispozitivul conectat sunt pornite.

Asigurati-va ca redarea este in curs de desfasurare pe dispozitivul conectat.

Asigurati-va ca volumul dispozitivului conectat si al boxei portabile Tn jurul gatului este suficient de ridicat.
Asigurati-va ca boxa portabila n jurul gatului are o conexiune prin BLUETOOTH cu dispozitivul BLUETOOTH.
Asociati din nou boxa portabila n jurul gatului si dispozitivul care urmeaza sa fie conectat. In cazul in care exista si
alte dispozitive BLUETOOTH conectate, deconectati celelalte dispozitive BLUETOOTH si apoi realizati asocierea din
nou.

Selectati ,Prioritate conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea conexiunii BLUETOOTH a difuzorului.

Mentineti boxa portabila in jurul gatului si dispozitivul care urmeaza a fi conectat la distantéd de cuptoarele cu
microunde si de retelele LAN wireless etc.

Asigurati-va ca functia egalizatorului este dezactivata pe dispozitivul conectat.

Pentru a utiliza functia Adaugare difuzor pentru conectarea a doua boxe portabile in jurul gatului printr-o conexiune
BLUETOOTH, actualizati software-ul de pe ambele boxe portabile in jurul gatului la cea mai recenta versiune.

Tnainte de a reda sunetul pe dispozitivele conectate, deconectati adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul audio
dedicat (furnizat) de la portul USB Type-C.

Apropiati boxa portabila in jurul gatului de dispozitivul pe care il conectati. Tndepértat,i obstacolele care pot exista intre
boxa portabila in jurul gatului si dispozitivul pe care il conectati.

in timpul conectirii la un televizor
Asigurati-va ca televizorul, boxa portabila in jurul gatului si transmitatorul (comercializat separat) sunt pornite.

Deconectati transmitatorul (comercializat separat) de la televizorul BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound
Personalizer si reconectati-l la televizorul BRAVIA. Asigurati-va cé ati introdus cablul pana la capat in port.

Tndepértati transmitatorul (comercializat separat) de dispozitive precum cuptoarele cu microunde si punctele de acces
LAN wireless.

Tineti boxa portabila in jurul gatului si transmitatorul (comercializat separat) departe de dispozitive precum radiouri
sau tunere. Utilizarea boxei portabile Tn jurul gatului si a transmitatorului (comercializat separat) in apropierea unui

astfel de dispozitiv poate provoca paraziti in sunetul redat de dispozitiv.

Daca apar interferente radio cu alte dispozitive wireless (televizoare, bare de sunet etc.), schimbati locul
transmitatorului (comercializat separat). (De exemplu, mutati transmitatorul de la stanga la dreapta sau in centru.)
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Daca utilizati functia Adaugare difuzor si daca orice alt dispozitiv BLUETOOTH este conectat la televizor, deconectati
respectivele dispozitive BLUETOOTH.

in timp ce este conectat la un alt dispozitiv in afara de un televizor

Pentru a utiliza o aplicatie pentru apeluri video pe un computer, utilizati computerul pentru a schimba profilul
BLUETOOTH pe HFP sau HSP.
In timpul unui apel video, calitatea sunetului poate scadea in functie de conditiile legaturii de comunicare.

Asigurati-va ca microfonul boxei portabile n jurul gatului este nu este oprit.

Vizualizati setarile audio de pe dispozitivul BLUETOOTH pentru a va asigura ca boxa portabila in jurul gatului este
configurata sa difuzeze sunet in timpul unei conversatii telefonice.

Exista cateva dispozitive BLUETOOTH la care se poate schimba calitatea conexiunii BLUETOOTH. Daca dispozitivul
dvs. este compatibil cu aceastéa functie, selectati ,Prioritate conexiune stabila (SBC)” pentru calitatea conexiunii
BLUETOOTH. Pentru detalii, consultati instructiunile de utilizare ce ihsotesc dispozitivul.

Asigurati-va ca este configurat computerul in asa fel incat sa difuzeze sunet prin [BRAVIA Theatre U] cand este
conectat la boxa portabild in jurul gatului.

Cand ascultati muzica de pe un computer prin boxa portabila Tn jurul gatului, calitatea sunetului poate fi slaba (de ex.,
puteti intdmpina dificultati n a auzi vocile etc.) in primele cateva secunde dupa realizarea unei conexiuni. Fenomenul
se datoreaza specificatiilor computerului (prioritizarea conexiunii stabile la inceputul comunicarii si apoi prioritizarea
calitatii sunetului in cateva secunde) si nu indica o defectiune a boxei portabile in jurul gatului.

In cazul in care calitatea sunetului nu se imbunétateste in cateva secunde, actionati computerul pentru a realiza o
conexiune pentru redarea muzicii (A2DP). Pentru operatiuni pe computer, consultati instructiunile de utilizare ce va
insotesc computerul.

Daca boxa portabila in jurul gatului si dispozitivul-sursa BLUETOOTH pentru redarea muzicii sunt conectate cu
profilul BLUETOOTH HFP sau HSP, actionati dispozitivul conectat pentru a comuta la conexiunea BLUETOOTH
pentru redarea muzicii (A2DP).

Stabilirea unei conexiuni prin BLUETOOTH intre boxa portabila n jurul gatului si un dispozitiv cu radio sau tuner
incorporat poate provoca paraziti in sunetul redat de dispozitiv.
Boxa portabila Tn jurul gatului nu trebuie utilizata cu un astfel de dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH.

Cand utilizati boxa portabila in jurul gatului, tineti-o departe de dispozitive precum televizoare, radiouri sau tunere.
Utilizarea boxei portabile in jurul gatului Tn apropierea unui astfel de dispozitiv poate provoca paraziti in sunetul redat
de dispozitiv.

Daca utilizati functia Adaugare difuzor sau functia apelare si daca orice alt dispozitiv BLUETOOTH, cum ar fi un
mouse sau o tastaturd, este conectat la dispozitivul BLUETOOTH, deconectati dispozitivele BLUETOOTH respective.

Este posibil ca sunetul sa nu se audé, in functie de aplicatia utilizata pe dispozitivul BLUETOOTH conectat. In astfel
de cazuri, oprirea si repornirea aplicatiei poate imbunétati simptomele.

Cand se reda sunetul in modul intrare audio analogica, asigurati-va ca adaptorul audio dedicat (furnizat) si cablul
audio dedicat (furnizat) sunt bine introduse Tn portul USB Type-C.

Daca dispozitivul conectat cu cablul audio dedicat (furnizat) este monoaural, sunetul se va auzi doar din difuzorul din
sténga (partea L).

Subiect asociat

Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOOTH
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Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune
BLUETOOTH

Ascultarea muzicii de pe un dispozitiv printr-o conexiune BLUETOOTH
Selectarea calitatii pentru redarea muzicii prin conexiunile BLUETOOTH (codec)
Ascultarea sunetului televizorului prin boxa portabila n jurul gatului

Despre indicatorul de pe boxa portabila Tn jurul gatului

Primirea unui apel

Efectuarea unui apel

Ce puteti face cu aplicatia ,Sony | Headphones Connect”
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Nu se poate asocia boxa portabila in jurul gatului cu un dispozitiv BLUETOOTH

Nu se poate asocia boxa portabila in jurul gatului cu transmitatorul (comercializat separat)

Aduceti boxa portabila in jurul gatului la mai putin de 1 m de transmitator (comercializat separat).

Asigurati-va ca boxa portabila in jurul gatului si transmitatorul (comercializat separat) sunt pornite si au intrat Th modul
de asociere.

Daca indicatorul transmitatorului (comercializat separat) nu clipeste de doua ori in albastru, apasati si mentineti
apasat butonul * (BLUETOOTH) timp de aproximativ 5 secunde.
Astfel, indicatorul va incepe sa clipeasca de doua ori (modul de asociere).

Nu se poate asocia boxa portabila in jurul gatului cu un dispozitiv BLUETOOTH

Pentru a utiliza functia Adaugare difuzor, asociati cu boxa portabila n jurul gatului in care indicatorul ¢!y (alimentare)/
3 (BLUETOOTH) clipeste in albastru.

Aduceti dispozitivul BLUETOOTH la mai putin de 1 m de boxa portabila Tn jurul gatului.

Pentru conexiunea prin BLUETOOTH la smartphone-uri Android, boxa portabila n jurul gatului este compatibila cu
dispozitivele cu OS 9.0 sau mai recent. Ea nu este compatibila cu dispozitivele cu OS 8.x sau versiuni mai vechi.

Pentru conexiunea prin BLUETOOTH la dispozitive Apple iOS, boxa portabila in jurul gatului este compatibila cu
dispozitivele cu iOS 15.0 sau mai recent. Ea nu este compatibila cu dispozitivele cu iOS 14.x sau versiuni mai vechi.

Daca initializati boxa portabild Tn jurul gatului, este posibil s& nu puteti conecta un smartphone Android. Tn astfel de
cazuri, stergeti informatiile de asociere din smartphone-ul Android si din boxa portabila n jurul gatului, apoi incercati
sa realizati din nou asocierea.

Dupa initializarea boxei portabile in jurul gatului, este posibil sa nu fie reusita conexiunea cu telefonul iPhone asociat
anterior. In astfel de cazuri, stergeti informatiile de asociere ale boxei portabile n jurul gatului diniPhone, apoi
reefectuati asocierea.

Asigurati-va ca dispozitivul BLUETOOTHcare se va asocia cu boxa portabila Tn jurul gatului este pornit si ca functia
BLUETOOTH este activata in dispozitiv.

Daca numele boxei portabile in jurul gatului nu este afisat pe dispozitivul BLUETOOTH pentru asocierea cu boxa
portabila in jurul gatului, opriti functia BLUETOOTH de pe dispozitiv si apoi reporniti-o. Astfel, este posibil sa se
rezolve problema.

Subiect asociat

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOQOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune
BLUETOOTH

Despre indicatorul de pe boxa portabila in jurul gatului

Initializa boxa portabila Tn jurul gatului
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Sunet redat in salturi

Setati calitatea conexiunii BLUETOOTH a boxei portabile n jurul gatului la ,Prioritate conexiune stabila (SBC)”.
Pentru detalii, consultati ,Selectarea calitatii pentru redarea muzicii prin conexiunile BLUETOOTH (codec)”.

Problema poate fi corectata prin modificarea setarilor calitatii redarii wireless pe dispozitivul BLUETOOTH. Pentru
detalii, consultati instructiunile de utilizare ce insotesc dispozitivul dvs. BLUETOOTH.

Comunicatiile prin BLUETOOTH pot fi dezactivate sau pot aparea paraziti sau intreruperi ale sunetului in urmatoarele
conditii.

Cand intre boxa portabila in jurul gatului si dispozitivul BLUETOOTH se afla un corp uman

Cand exista un obstacol, cum ar fi un obiect metalic sau un perete, intre boxa portabila in jurul gatului si
dispozitivul BLUETOOTH

Tn locuri cu retele LAN wireless, unde se utilizeaza un cuptor cu microunde, unde se genereaza unde
electromagnetice etc.

In locuri in care exista alte dispozitive de comunicare audio wireless sau alte persoane n apropiere, cum ar fi in
gari sau ntr-un tren aglomerat

Tn cazul in care ascultati muzica de pe smartphone, situatia poate fi imbunatatita prin inchiderea aplicatiilor care nu
sunt necesare sau repornirea smartphone-ului. in cazul in care ascultati muzica de pe computer, inchideti aplicatiile
sau ferestrele care nu sunt necesare si reporniti computerul.

Conectati din nou boxa portabila in jurul gatului si dispozitivul BLUETOOTH.
Opriti boxa portabila n jurul gatului si apoi reporniti-o pentru a o conecta prin conexiunea BLUETOOTH.

Oprirea Legatura serviciu in aplicatia ,Sony | Headphones Connect” poate reduce numarul de intreruperi ale
sunetului.

Resetati boxa portabila in jurul gatului.

Initializati boxa portabila in jurul gatului si asociati-o din nou cu dispozitivul.

Subiect asociat
Resetarea boxei portabile Tn jurul gatului

Initializa boxa portabila Tn jurul gatului
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Boxa portabila in jurul gatului nu poate se conecta simultan cu 2 dispozitive
(conexiune multipunct)

Cand folositi functia Adaugare difuzor, nu puteti utiliza capacitatea de conectare multipunct.

in functie de dispozitivul BLUETOOTH, s-ar putea sa nu reusiti sa utilizati capacitatile de conexiune multipunct.

Subiect asociat

Conectarea simultana a boxei portabile Tn jurul gatului cu 2 dispozitive BLUETOOTH (conexiune multipunct)

5-056-201-21(1) Copyright 2024 Sony Corporation
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Resetarea boxei portabile in jurul gatului

Daca apar urmatoarele situatii, apasati simultan butonul ¢ (alimentare)/ $ (BLUETOOTH) si butonul & (oprire microfon)/
= ADD (Adaugare difuzor) in timpul incarcarii, pentru a reseta boxa portabila Tn jurul gatului.

Nu puteti utiliza boxa portabila in jurul gatului dup& ce o porniti.

Nu puteti utiliza boxa portabila in jurul gatului dupa solutionarea problemelor de asociere.
etc.

Nota
Prin resetarea boxei portabile n jurul gatului, nu se sterg informatiile sale de asociere.

Prin resetarea boxei portabile Tn jurul gatului, se pot modifica setarile de volum, functie sau sunet.
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Initializa boxa portabila in jurul gatului

Daca boxa portabila in jurul gatului nu functioneaza corect dupa ce o reporniti, initializati boxa pentru a reveni la setarile
implicite.

Asigurati-va ca boxa portabila in jurul gatului este opritd, apoi apasati simultan butonul (b (aIimentare)/* (BLUETOOTH)
si butonul == (redare/apelare) de pe boxa portabila in jurul gatului timp de aproximativ 7 secunde.

Nota

Tn timpul inc&rcérii, nu puteti initializa boxa portabila in jurul gatului.

Setarile, precum cele de volum, sunt restabilite la cele implicite, iar informatiile de asociere pentru toate dispozitivele
BLUETOOTH se sterg.

Subiect asociat

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor BRAVIA compatibil cu 360 Spatial Sound Personalizer printr-
o conexiune BLUETOOTH prin intermediul transmitatorului (comercializat separat)

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un televizor printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH
Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune
BLUETOOTH

Resetarea boxei portabile in jurul gatului
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Conectarea la un smartphone sau un computer printr-o conexiune BLUETOOTH

Puteti asculta sunetul prin boxa portabila in jurul gatului printr-o conexiune BLUETOOTH la un smartphone sau un
computer. Consultati explicatiile pentru conexiunea BLUETOOTH corespunzatoare dispozitivului dvs.

Conectarea boxei portabile Tn jurul gatului la un computer Windows printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un computer Mac printr-o conexiune BLUETOOTH

Conectarea boxei portabile in jurul gatului la un smartphone Android™ sau un iPhone printr-o conexiune BLUETOOTH
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